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ORGlNiZATA ESPERANTISMO 

Kelkaj vortoj antaŭ la VII* Kongreso 

Mnliuj samidcanoj tutkore esperis, kc ia Sepa Kongreso 
estos Aojii fcsto ilc nia - granda familio », ĉe kiu oni povos 
gaje ripozi el ĉia esperantista politiko. Ke tia ĝi cstos, oni 
povas ankoraŭ sincerc espcri. Tamen aperis sur la ta«ordo 
proponoj, kiuj grave priokupos la espcranlistojn, ĉar ili 
tuŝas la plej dclikjtun dcmandon inter ĉiuj: la organizudon 
de resperantistar*o. 

Ĉiufojc, kiam cstis provata aŭ proponata ĝencrala parlr,- 
menta organizajo por regadi la tutan csperantan aferon, cn 
1800, cn 1 «t>4 , en 1905, en 1907, cn 19o9, okazis plej licda,.- 
rindaj disputoj, kiuj kauzis ĉu gravan dangeron ĉu alnienaŭ 
«loloran malĝojon intcr niaj vicoj. Oni nur bczonas relegi 
la malnovan kolckton dc « l'Espcrantisto » en 1890 kaj 1894 
por vidi la ĉagrenon dc D-ro Zamenhof posl lu du unuaj 
korvundaj spertoj. Tamen ŝajnas, ke tiu ripetita malĝoja 
sperto ne estis tutc sufiĉa, ĉar en Antverpeno oni denovc 
diskutos la saman afcron. 

Fovas csti utile, ke oni prezentu al si iom klare lu resu- 
inan skizon dc l esperanta movado, Tor de ĉiu maloportuna 
konfuzmiksajo. 

Kkzistas tri grandaj ĉefaj laboroj : 

1« La Propagando de la lingvo, kiu estas provizora Klopo- 
<lado zorgata ĉefe de Fnaciaj societoj kaj lokuj grupoj. 

2* La Uzado de la lingvo, kiu estas )a celo mem de nia 
tuta movado kaj pro tio ĝia plej jrana parto. Tion zorgas 
ĉefe U. E. A. tra la tuta mondo. 

Lii Evolucio de la lingvo, tute natura kaj malrapida la- 


borado, kiu fariĝas iuem per lu ĉiutaga uzado. Tiun 
evolucion Lingvu Koinitato povas nur konslati aŭ konlroli. 

(iis nun niaj grandaj kongresoj en siaj gencralaj kunvcnoj 
okupiĝis ĉcfe pri la unuu luboio (propagando) kaj dclegis 
Lingvan Komilaton por kontroli la Irian (naturn cvolucio). 

Nomigis oficialaj la institucioj krcataj iaŭ dczircsprimoj de 
I kongresoj. Tio estus : 

La Ungou Komitulo kun ĝia Akadcmia. 

La Konstanta Komitato dc V Kongretoj kaj la Jnlernacia 
Fiimuca Konsilanturo, kiu dcvus zorgi por trovi limmcajn 
rimedojn al la du unuaj institucioj. 

La Lingua Komitalo elektas meni siajn anojn, sed ambafi 
ceteiaj komitatoj dcpendas de lokaj grnpoj au naciaj propa- 
gandaj societoj. 

Tute ekster •» oflcialcco » resta< do la dua laboro (Uzado 
de la lingvo). 

La kongrcsoj, kiuj decidis krei tiujn « olicialajn instilu- 
ciojn, eslis simple lu jaraj kunvenoj de ĉiuj privataj crpe- 
rantistoj, kiuj trovis la eblon veturi al la clcktilu nrbo. 
Nun reaperas proponoj, kc la dezircsprima aŭtorilato de 
tiuj lamiiiaj kongresoj estu anstataŭigala pcr decida povo dc 
rajtigita reprezentantaro do la lokaj propagandaj grupoj, 

kaj ke la decidoj de tiu « oficiala n reprczentantaro estu 
devigaj por la « oficialaj institucioj 

Per tia organizo farigus delinitive, ke « oficiala » signifus 
« rilata al propaganda aŭ lingva laborado », 

Tamen eĉ en la kampo de propagandistoj tiaj propoooj 
estas aprobataj de kelkaj kaj malaprobataj de aliaj. La 
Brita Asocio ekzemple decidis sendi delegitojn al Antver- 
peno por kontraŭbatali tiujn projektojn. 

Ekster la tuta disputo - ĉarekster la projektoj- restas la 
laborantoj de 1’dua laborailo, la plej grava (ia uzado de nia 
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* ESPERANTO * 


lingvo). Ŭajnas, kc nun venis la momento por montri lu 
licdauriutlau konfu/.on, kiu reuas ĉirkaŭ la vorto « oficiala «, 
kaj la vuslan eruron, kiun on» faras donante tiom da gra- 
veco al unu uu du partoj de nia movado, forgesantc la plej 
gravan el la tri. 

Esperantismo estas tutmonda movado vivanta pcr kaj pro 
lingvo vlvanta, kiu posedas sian kva/au propran popolon. 
Krei eentran parlamenton de tiu popolo estas afero, kies 
oportunero kuj ebleco povus csti laŭ multaj flankoj dis- 
kutataj. Sed frin krci nur pcr la propagandaj societoj estas 
ncprc tute neeble, ĉar en tiuj societoj ek/istas multaj perso- 
noj, kiuj ne konas la lingvon kaj pro tio ne estas esperan- 
tistoj (laŭ la dcklaracio de Boulognc). La sola organi/ajn, 
kiu entenasnur esperantistojn, estas U. E. A., kiu kunigas la 
u/antojn de lu lingvo kaj eslas lu anaro la plcj proksime 
repre/entanta lu esperantistan popolon. j 

Tinl ia aro de I delegitoj de U. E. A. havus tiom aŭ eĉ pli 
da rojto sin nomi < rajtigita repre/entantaro » de 1’esperan- 
tistoj ol la proponitaj delegitoj de propagandaj organi/ajoj. ! 

Tamen estus rimarkinde, ke ofte la samaj personoj estus ' 
delegitoj por arabafi aferoj, kaj tio ĉi ne helpns pruvi lo uti- 1 


I servojn de U. E. A. en sia internacia korespondado por 
•vi«» laueble duohlan organizon de delegitoj. 

Eble lau la jus ĝenerale montrita vojo oni povos poste pli 
liberc labori iaŭ nia fundamenta principo : Esperanto estas 
lingvo libere vivanta kaj Esperantistaro ĝia popoio libere 
aganta. 

I araen ek/istas ankoraŭ pli bona vojo, kiu mem raontriĝos 
ĉefe se la naciaj societoj ne interkonsentas pri unuiĝo ; tio 
estas, ke ĉiuj esperanto-parolantaj anoj de tiuj societoj aliĝu 
al L T . E. A. ; tiel la kongresoj de U. E. A. nature fariĝus la 
Universalaj Kongresoj de Esperanto, kaj la delegitoj de 
U. E A. povus en siaj kunvenoj realigi la revitan <• espc- 
rantistan parlamenton •» por ĉiuj praktikaj aferoj de 
ĝenerala intereso. 

La sperto montros, ĉu estas bone aŭ nebone miksi propa- 
gandajn kaj uzadajn klopodojn kune. Nun la ĉefa afero 
estas lasi la lingvon al si mem kaj la vorton « oficiala »> al la 
vortaroj por la plej granda bono de nia tuta afero. 

Edmond Phiv.it. 



Iccon de novn delegitaro. 

Nu oni proponas doni al lu nova « rnjtigita rcprczentan- 
laro » la povon clpreni decidojn devigajn por la oflcialaj 


Liiberaj Vortoj 


institucioj. Tiel la delcgitaro de propaganriaj societoj povus 


doni ordonojn ul lu Lingva Komitato kaj tiuj, kiuj nur uzas 
lo lingvon liuvus solc la rajton siienti, kvankam ŝajnas evi- 
dente, ke In unuecon dc la lingvo ili ankoraŭ pli bezonas ol 
tiuj, kiuj nur parolas pri ĝi ne ĝin uzante. j 

Alillanke oni anknu devas memori, ke nia lingvo nun 
vivadas kaj evolucias tute nnture. kiel ĉiu cetera vivanta i 
lingvo, kaj tial cstas tute ridinde ankoraŭ pensadi pri inler- 
lingvnj diskutoj aŭ lingvaj arnnĝoj, dum jatn neniu povas 
tusi la lingvon. Tiuj, kiuj proponas internacian rcprezen- 
tanlaron por elpreni ian flnan decidon aŭ aranĝon por 
u knntcotigi ĉiujn » aŭ por siinila celo, faras mem la plej 
elikun propagandon kontraii sia propono, ĉar la plej granda 
parto de l esperuntistnro jam rckonis la naturan vivadon dc j 
niu lingvo kaj ne volas plu aŭdi diskutojn pri tio kaj tiel 
perdi siau tempon. 

l’or eliri ei ĉiu konlu/.iga vojo, ŝajnus al mi iionaj la jenaj 
dczlresprimoj, kiujn oni povus en pli bona forino proponi 
al la VII» kongrcso; 1* La Lingva Komitalo restu tute sende- 
penda kaj la sola nediskutcble oflcinla institucio de 1’espe- 
rantistaro. (ii mnlgru ndigu siaju elspezojn, interalie publiki- 
gante siujn oflcialajojn per la helpo de l esperantista gaze- 
taro aŭ per simpla modesta bulteno, kaj ne plu be/onantc 
spccialan organon, Sed nur maŝinskribitajn cirkulerojn. (ii 
kreu nl si la neccsajn monriraedojn laŭ definitiva maniero, 

•e eblc lau lu konsiloj dc la Internacia Finnnca Konsilantaro 
elektita posl ln V» kongreso. - 

Nenia kongreso aŭ rcprezentantaro de esperantistoj socie- 
toj havu la rajton decidi ion ajn koncerne la aferojn dc 
Liugv* Komitato. Neniun povon havu tiu Lingva Komitato 
super la lingvo krom sirnpla konstatado kaj kontrolado de 
ĝiu natura evolucio ; 

2* La naciajsocietoj por la propagando de Esperanto laŭvole 
unuiĝu kaj organizu internaciajn kongresojn por la pro- 
pagando de Esperanto. U. E. A. kaj fakaj societoj daŭrigu 
organizi intcrnaciajn kongresojn por la uzado dc Espcranto. 
Amhau propagandaj kaj uzadaj kongresoj estu samc «neofi 
cialuj »au «oficialaj »; Ui havu nenian ĝencralan povon super 
ia tuta esperantistaro kaj neniun oliĉialandiferencon intersi. 

> La konstnnta koiuitato de 1’Kongresoj zorgu por ke 
ambaŭ univer.salaj kunvenoj oka/u se eble cn la sama urbo 
kaj la sama tagdeko kaj akceptu unuiĝi sub la ĝenerala titolo 
de « Universaia Kongreso de Esperanto » por tiel daŭrigi 
la tradician numeradon. 

La unuiĝintaj naciaj societoj klopodu u/adi se eble ia 


Konkursoj kaj premioj 

La ideo aranĝi ĉiujare, oka/e dc la Ksperanto-kongresoj, 
konkursnjn por instigi al la literatura uzado de nia lingvo, 
estas certe bona, sed — en la intereso mem de tiu iniciato, 
kiu, se m» ne eraras, komencis kun la Barcelona Kongreso — 
estus dezirinde, ke oni gin ne trouzu. La primitiva celo de 
tiuj konkursoj estis pliriĉigi niao Espcrantan literaturan 
verkaron. Nu, se oni trarigardas la liston dc la tcmoj ,pre- 
zentitaj por la konkursoj de la Sesa kaj de la Scpa Kongresoj, 
oni knnstatu* tri aferojn: unue, ke la konkursoj estas niul- 
taj; due. ke la teraoj estas ofte seninteresuj kaj neniel liiera- 
turcelaj; trie, ke la premioj cstas ĝenerale maialtaj, almenaŭ 
tro malaltaj por instigi niajn bonajn aŭtorojn ai partopreno. 
La rezultato estas, ke la kvalito de ia laboroj estas inverse 
proporcia al la kvanto de la konkursoj. 

I’ri tio mi povis plene konvinkiĝi kiel juĝunto en unu el 
tiuj konkursoj. La pre/.entitaj laboroj estus akccpteblaj en 
Esperanta ckzameno, scd ccrte ne estas pliriĉigo |>or nia 
literaturo. A1 mi ŝajnas, kc nia originula Iiteraturo es- 
tus suliĉe riĉa je senvalorajoj kaj me/bonajoj sen pligran- 
digo de ilia nombro per la allogo de la premioj, kaj 
tion ni depre alingos organizante multe da konkursoj kun 
malaltaj prcmioj, kiuj nur forigas la bonajn verkistojn. En 
tiu okazo, kiel en multaj, la dispecigo kreas ncnion bonan. 

f.u ne estus pli bone U'ganizi nur uuu aŭ du konkursojn 
(ekzemple por prozistoj kaj vcrsistoj) kiui suliĉc alta premio 
akirita per raondonacado? Kuntia premio, pri kiu oni povos 
esperi, ke la laŭreato ne ruĝiĝos por ĝin akcepti, solene 
suprcnirinte la estradon, mcze de la aplaŭdoj kaj sub la 
bonvolaj kapklinoj dc niaj frakvcstitaj eminentutoj. 

Plie, ĉar la Esperantistaro havas la privilegiot» posedi 
Akademion kun Akademianoj, kaj ĉar tiu institucio celas 
sin okupi pri niu lingvo, ĉu ĝi ne povus mem aranĝi tian 
konkurson por doni al ĝi pli da soleneco kaj valoro? 

Almenaŭ tiam la kritikemuloj ne povus plendi, ke ĝi 
nenion faras... h. H. 


Rapidu aliĝi al la 2 Kongreso de U. E. A. 
(Antverpeno). Kongreskarto : 2.400 Sm. 
Helpkongresa karto : 1 Sm. 
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La asekuroj kontraŭ la senlaboreco. 


Lati la ck/eni|)lo de Germanujo, preskaŭ ĉiuj civilizitaj 
landoj jam stari< 4 is por la lahoristoj devigajn asekurojn 
kontraŭ la akcidentoj kaj la malsano, la nevalideco kaj la 
maljuneco. Al tiuj asekuroj Germanujo aldonis unu por la j 
vidvinoj kaj orfoj. Fn Francujo, la lego jus aplikata, eten- ! 
das al la farmaj lahoristoj kaj al la mnlgrandaj kampokul- 
turistoj la utilajojn el la laboristaj pensioj por la mal- 
juneco. Finc, Aŭstrio, en la vasta asckursistemo, kiunĝinun 
estas kreanta. volas profitigi la asekuron kontraŭ la malju- 
neco ankaŭ al la roemstaraj kampokulturistoj kaj malgran- 
daj industriistoj. ĉiani pli multe, la ideo protckti la lahoris- 
tan proletariaron kontraŭ la speclala niizero de tiu klaso 
kiel kontraŭ la akcidentoj, pere de deviga asekuro ŝtate 
organizata, ŝajnas sin ĉie trudl, dum oni forlasas ĉiam pli la 
teorion, laŭ kiu oni devus sirf turni nur al la spirito de 
ŝparemo kaj persona iniciato. 

Restas nur unu malhono, kontraŭ kiu la leĝaroj de 
sociaj asekuroj ŝajnas senpova, nome la senlahoreeo. Sed la 
demando estas senlime komplika. Faktc, estas tre malfacile 
kontroli, ĉu la individuo, kiu sin diras scnokupa, vere serĉis 
lahoron kaj ĝin ne trovis. Oni tamen ne povas nei, ke tia 
kontrolo estus pli fneila, se oni kunigus la asekuron kontraŭ 
la senlahoreco kun la lahoristaj asekuroficejoj dependantaj 
ĉu de la ŝtato, ĉu de la komunumoj. ĉiuoka/.e pluraj ŝtatoj 
ektuŝis tiun prohlemon, por kiu troviĝis sufiĉe feliĉaj solvoj. 

En (icnt, S-ro Varlez slarigis nun faman sistemon de 
komunuma asekuro ; tiu sistemo estas alprenita en Liĉge 
<Belgujo) kaj kun kclkaj modifoj en Strashurgo. En Zuriĥo 
(Svisujo) la urhestraro preferis konsenti al la senlahoruloj 
helpon, kiu pli apartcnas je la puhlika helpado. En St-Gall 
(Svisujo)oni provis devigan asekuron. Norvegujo kaj Danujo 
kreis ŝtatan sisteraon <le asekuro kontraŭ senlaboreco kaj la 
angla registaro metis tiun demandon sur la unuan lokon «le sia 
programo de sociaj reformoj. ĉiuj tiuj provoj paralelaj 
okazigis interŝanĝon de eksperiroentoj, kaj la specialistoj 
pri tiu deroando multfoje kongresis. La antaŭlasta cl tiuj 
kongresoj oka/is en Milano kaj la lasta en Pari/o. Organi/ita 
de 1'iniciatinto de 1'Gcnta sistemo, S-ro Varle/, kun S-ro 
M. Lu/ard (Parizo), tiu lasta kongreso estis pre/i<Iata <le 
S ro Leon Bourgeois, kiu lerte direktis ĝiajn laborojn. Post 
zorga <liskuta<lo pri la statistiko <le la senlahoruloj kaj la 
organizo de dungoficejoj, oni preparis pri la progresoj <le 
1'asekuro kontraŭ la senlahorcco raportaron, kiu donas tre 
klaran ideon pri la agado dum la lastaj jaroj. 

La unuaj provoj <le tia asekuro trovigas en Belgujo. l)e 
1846 la sindikatoj de ĉapelistoj kaj <ie tipografistoj de Brusclo 
klopo<lis asekuri siajn memhrojn kontraŭ la senlahoreco ; 
en 1867 tiun ekzcmplon sekvis la Gent aj presitoj. Se<i pli 
grava verko estis la kreo de helpfomlajo i>or la Gentaj sen- 
lahoruloj. Tiu fondajo, kiel la similaj institucioj kreitaj 
en aliaj helgaj urboj, konsentas al ĉiuj senlaboruloj, kiuj 
povas pruvi, ke ili ricevas helpon <le sia sindikato, monhel- 
pon prenitan cl la publika fon<lajo. L’asekurpreraioj, kiujn 
la sindikatoj postulas de siaj memhroj, varias laŭ la pro- 
fesioj de 2 Sd. inohate (oficistoj) ĝis 40 S<1. semajne konstru- 
Iaboristoj). Tiuj sumoj estas entenataj en la siiulikata koti- 
/aĵo kaj preskaŭ ĉiam kolektataj ĉe la loĝejoj. Ĝenerale oni 
devas partopreni en sindikato almenaŭ unu jaron por rajti 
tiun hclpon. La taga helpo estas onlinare 40-80 Sd. Al tio 
estas aldonata la plna pago de la urbo, kiu plej ofte atingas 
04 Sd. tage. Notindaj progresoj estas realigitaj pri la kon- 


trolo <lc la senlaboruloj per la sindikatoj. ĉar tiuj lastaj 
estas <Ievigataj raporti al la komunumaj konsilantaroj ilin 
monhelpantaj pri la helpo al si;g memhroj. Estus helpata 
nur la lahoristo, kiu sen sia kulpo estas senlabora. La stri- 
kantoj kaj fordunkitoj pro disciplinn kaŭ/o sin turnas al 
la kaso <le rczisto, kiu en la siudikatoj estas apartignta de la 
kaso por la senlaboruloj. Oni ankaŭ distingas inter la sanaj 
kaj malsanaj senluboruloj. Por la lastaj ck/istas mutunhij 
societoj. ' 

La senlaboruloj helpataj de la sindikato <levas, por rnjti 
la komunuman monhelpon, fari deklaron ĉe la urha dungo- 
ficejo. La tagoj de senlahoreco estas knlkulatnj nur post tiu 
deklaro. Multaj sindikatoj komisias al In nrha dungofleejo 
la tagan kontrolon de siaj memhroj. Tiuokate, la senlnho- 
ruloj devas prezentiĝi ĉiutage en In oflccjo. Ln helprajto 
ĉesas se la senlahorulo sen taŭga kaŭzo rifuzns In propo- 
natan laboron. En aliaj simlikatoj la senlahoruioj ilevas 
ĉiutage prezentiĝi en In simiikata sidejo; krom tio, ĉiuj okazoj 
de senlahoreco estas suhmctataj al enketo <le 1‘sindikata 
sekretnrio, kiu pri ĝi raportas n I la oficejo. S<* estas <tubo, 
oni komisins fiilimlajn personojn informiĝi ĉ<‘ la knmurmioj 
de la interesnto. La decidojn <le 1’sindikatoj ek/muenas In 
sekretario de la fomlajo por senlahoruloj knj tiun Instun sin- 
vice kontrolas la komitatanoj, kiuj estas merohroj de simli- 
knta organizajo. En kelknj urhoj, la helpfomlajo por senla- 
horuloj postulas dc ili ateston de la inastro pri ln kaŭ/oj <le 
la maldungo. Entute ni trovas en Belgujo reciprokan kon- 
trolon, faratan <te la lahoristoj mem, nlian kontrolon <le 
de 1’dungoficejo knj enketon dc rhelpfondaĵo. Tiiij tri kon- 
troliloj jam donis kontentignjn rczultntojn kaj povos esti 
plihonigataj. 

La Genta sistemo ankoraŭ cvoluis en Liege (Belgujo). Se<l 
tie ni trovas csencan diferencon. Dum en Gcnt la monhelpoj 
estas donataj al la senlahoruloj individue, la urhcstraro de 
Liĉge transdonas al la sindikatoj la monon por la senla- 
boruloj. Tiu organizo, ekzistanta de dekdu Jaroj, estas 
etemlita de la 1 a jnnuaro, al ĉiuj industriaj najharaj komu- 
numoj, kiuj kun Liege kalkulas duonmilionon da loĝantoj. 
Por tiu celo estas kreita komuna fondajo, administrata de 
komitato el dek memhroj por Liĉge kaj unu membro por la 
aliaj komunumoj. Tiu fondajo konsentos al la sindikatoj 
monhelpojn, fiksitajn je la kvarono dela kotizajoj pagitaj de 
la diversaj asekuratoj. Tiuj monhelpoj povos esti pligrandi- 
gataj proporcie kun la liclpoj disdonitaj, sed la sumoj livc- 
ritaj de la fondaĵo ne devos superi 12 Sm. jare kaj po hcl- 
pato. La bonegaj rezultatoj ricevitaj de la urbestraro de 
Liege dum la lastaj dek-du jaroj instigis ĝin provi tiun 
novan eksperimenton ; tio estas feliĉa signo por la estonteeo 
de l sistemo alprenita en Bclgujo. 

Italujo ankaŭ, de kelkaj jaroj, eniris cn la nombron de la 
regnoj posedantaj sindikatan asekuron kontrau la senlabo- 
reco. Lau tiu vidpunkto, oni devas aparte citi la sindikatojn 
de ĉapelistoj, vitristoj, litogratistoj kaj presistoj. Ĉe la tipo- 
grafistoj kaj litogralistoj, la pagoporla kaso de la senlaboruloj 
estas laŭvola kaj ĉiu grupo helpas siajn proprajn membrojn. 
Sed la sindikata komitato intencas proponi al proksima 
kongreso alcentrigi tiun organizon kaj fari la kotizajon 
deviga. En Milano la Societa Umanitaria kreis en 1905 fon- 
dajon por la senlaboruloj laŭ la Genta sistemo. En 1910 par- 
toprenis en tiu fondajo 51 sindikatoj kun 18.060 membroj, 
t e. en kvin jaroj la membronombro duohliĝis. I)e 1906 oni 
monhelpas ne nur la nevolajn senlahorulojn, sed ankaŭ la 
lahoristojn maldungitajn sekve de malkonsentoj pri salaj- 
roj ; ĉiu individua okazo estas suhmetata al la aprobo de la 
kasa komitato. I)e 1908 povas aliĝi al tiu fondajo nur la 
sindikatoj neŭtralaj pri politiko aŭ religio kaj celantaj la 
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defendoo de la ekonomiaj interesoj dc siaj merobroj. La 
urbestraroj de Padova kaj Brescia monhelpas la helpkasojn 
je 2.000 Sm. jare. Finc, la Deputataro akceptis (7» julio li»10> 
lcftoprojekton, inspiritan de la Genta sistemo, laŭ kiu la 
ŝtato monlielpus tiujn kasojn per 40.000 Sm. jare. Tiun pro- 
jekton dcvas diskuti la Senato. 

Norvegujo posedas de la 12» junio l‘J06 leĝon, kiu garan- 
tias al lu ŝtatc rekonitaj kasoj por senlaboruloj devigan 
monliclpon parte dc )a ŝtato parte du |u komunumoj. Kiel 
informls la Kongreson P-ro Jaeger, la ŝtato liveras al tiuj 
kasoj trionon de In monhclpo pngata de ili ; la komunu- 
raoj, kic la senlahoruloj loftas almcnaŭ de ses monatoj sin- 
sekve cn la dnŭro de kvin jaroj pagas la du trionojn. La 
altecon dc la sumo rcpagota dc la komunumoj al la ŝtato 
liksas ĉiujare la korapctenta ministro. Kie ekzistas urha 
dungoficejo, tie dcvas sin enskribigi senlahorulo dezirantp 
helpon. En ĉiu komuoumo l udministrado dc la kaso estas 
kontrolata de komitato, kiu linvas intcralie la rajton kon- 
testi la legitimccon.de la monhelpoj konseotataj. En oka/.o 
de kondiktointerla kasckajtiu komitato, decidas la ministro. 

l-.sencu diferenco inter la Genta sistemo kaj la Norvega 
lcgo estas, ke cn tiuĉi Ja ĥtato, ne la komunumo, estas la 
hazo dc tiu organizo. Ĉar la ĉefaj Novegaj sindikatoj estas 
grupiĝoj ne lokaj, sed nociaj, ahsolute sendepcndaj de la 
komunumoj, estis do ncchlc, ke la komunumoj mem mon- 
lictpu tiujn kasojn. Aliparte la ŝtato ne povis trudi tiun 
ŝurĝon al ĉiuj komunumoj. kio estus malpliigi ilian memsta- 
reeon. La ŝtato dcvas do prcni sur sin tiujn monhclpojn kaj 
postuli de lu komunumoj mirladu trionojn de siaj elspezoj. 

Preskaŭ ĉiuj kasoj por scnlahoruloj Imvas originon sindika- 
tan. Tinl multaj timis, kc la nova lcĝo kreskigasla potcncon 
dc la sindikatoj k>cl organizajoj de batalado. Por forigi tiun 
malfaeilajon, la lefto ordonas, ke ĉiu sindikuto poscdanta 
kason por scnlahoruloj ŝtatc rckonitnn dcvas pcrmesi nl la 
nesindikataj luhoristoj dc tiu profesio aliĝi al tiu knso. Sed 
ili ne povas partopreni cn la administra komitato kaj devns 
pagi plunn kotizajon, kiu reprczcntas ilian parton en In 
ftcncraloj ndministrnj elspczoj dc Psindikuto. Male al tio, kio 
ekzistas en la Geotu sistemo, ne eslns cn Norvcgujo fonda- 
joj por In senlaboruloj mem. Por cviti iu adminislrojn cls- 
pezojn de tln fondnjo, la ŝtata trczoro senpcrc monhclpas 
la kasojn Krora tio, la alteco dc In ŝtata pago nc cstns 
liksitn antaŭe, sed cstas proporcin al lu monhclpoj pngataj 
dc la kaaoj. El In linnnca vidpunkto, la kasoj havas lu civi- 
lan personecon knj ticl cstas scndepcndnj (ie b, sindikatoj 
ilin kreiulaj. 

Kelkan tcmpon lu sindikatoj hczitis leftc konlirmigi siajn 
knsojn por scnluhornloj, pro In dcvigo nllnsi nl tiuj kasoj la 
nesindikatnjn Inhorislojn. Tial oni proponisol lu Purlumento 
forigi liun purugrafon. Sed, ĉar lio cstis malnkeeplita, la 
pliniullo de la sindikntoj dccidis peti lu leftuu konfirmon 
kaj fn plej grtinda nombro cl ili, spccialc la metallaboristoj, 

la earpontisloj kaj la ligmijistoj, detiu duto, riccvis gravajn 
helpojn <le la ŝtnto. KJuni la lefto cstis voedonatn, nur 
flMMIO Inboristoj cstis asckuritaj kontraŭ scnlaborcco. En 
lu lino dc 1011, tiu nombro. laŭ ĉiuj anlaŭvidoj, atingos 
•■V. 000, cl kiuj 5.000 oficistoj. 

(Dahrif/ola.) R. Bi.oua, trad. E. S. 

CEOCflAFIO 

Impresoj el Bulgarujo 

Kl ĉiuj popoloj Balkanaj, Bulgarujo plej bonc meritas tiun 
nomon, ĉar solc fti poscdas Balkanon. Mi ĉirkaŭiris nordan 
kaj smlan Bulgarujon en kclkaj semajnoj kaj nun mi donos 
«I la lej*nntoj miajn impresojn. 

Plej grandan imprcson faris al mi, de unu flanko, la ĉefurbo 
dc Bulgarujo - Solio. de alia - ht granda progreso de la 
inoderna mdustrio cn la grandaj urboj. Solio estas bona 
ekzcmplo pri tio, kion povas fari la laborado. konstanteco 
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kaj energio de unu popolo, persekutema en sia idealo kaj 
ne ŝparema pri siaj fortoj. Oni povas diri, kc multaj Eŭro- 
paj ĉefurboj povus envii du ftiajn grandajn konslruajojn : la 
universitato kaj muzeo. Lrbon kun pli granda pureco kaj 
pavimo vi ne povas trovi en la najbaraj balkanaj landoj, 
sed devas iri en bermanujon aŭ Nedcrlandon. La bulgaroj 
povas ccrte fieri pri sia ĉefurbo. laj amerikaj urboj pre- 
zentas tiei mirindan ek/.cmplon dc rapida disvastifto, sed 
sen la zorgoj pri konstanta plibeligo. kiu en Sofio vidiftas 
en la konstruado. ĉio, kiou vi lernas pri Solio cslas nial- 
novacn momento, kiamfti al vi alvcnas. Vi devas ĉiujare 
vizili Solion, por bavi ideon pri ftia progreso. 

Tiu konstruemo estas imitata de aliaj urboj de Tregno. 
Krom Iirnovo — malnova urbo, senmova, sur pentrinda 
loko, kiel en bisioria grandcco - ĉie oni rimarkas rapidan 
konstruadon, kiu vidŝanftadas Bulgarujon 

Varna, ekzemple, konstruas tutajn kvartalojn, starigas 
kanalizon por la akvo, morgaŭ havos eleklrun lumon 
Kiij eleklrajn vagonojn laŭ la plej novaj postuloj de 
I tekniko. C.i estos ankaŭ bela soniera kuracloko, milita 
haveno kaj grava komerca foirejo; cn la estontcco fti certc 
cstos la unua komerca liaveno en la rcgno. Urbo Burgas 
fariftis ankaŭ grava mara baveno. En Vidin antnŭ ne longe 

oni finis belegan kajon; Hussc eslas ĉirkaŭaia de vera zono 
de industrinj institutoj, nc malpli ol 43. 

Ĉ.irkaŭ Varnn, Sofio, cn Gabrovo, Slivcn, PJeven k. a. la 
fabrikejoj fariftasĉiam pli multenombraj. La mirindo estas 
tic ‘ i. ke Bulgarujo estas lando terkultura, kaj oni vidas, ke 
fti eniros baldaŭ en la periodon dc Pgranda industria agado. 
C.etere objekto de granda disputo inter Bulgaraj ckonomiis- 
toj estos la demando : ĉu industrio, aŭ terlaboro ? Kaj tiu 
ĉi demando, kiel ajn, ĉiutage dissolviftas pli kaj pli en 
profito de l industrio. Oni nc devas forgcsi, ke Bulgarujo, 
kiu kalkulas pli ol 4 iml. Ioft. estas ree Jibcra de 34 jaroj. 
Hodiaŭ Bulgarujo liavas 200 industriajn institutojn, de kiuj 
kupitalo estas ĉirkaŭ 35 mil. da frankoj kaj kun lO.tMHi 
laboristoj kuj laboristinoj. Krom tio, ankaŭ cn hejma in- 
duslrio cstasoku pataj inultaj manoj, sed similc kicl alilandc, 
fti malpliiftas sub la ago de granda, facila konkurado de 
l’maŝina produktato. 

I'er unu vorlo, la estontcco dc Bulgarujo troviftos ĉclc 
en la dislahorado de ftia lero. La regislaroj, scianlc tion ĉi 
hone, ckkuraftigas lerlahoron pcr ĉiuj rimcdoj. Ankaŭ en 
tiu-ĉi parto oni rimorkas progreson : pri la produktado de 
I grcno kaj moizo Bulgarujo tenas okan lokon en la mondokaj 
°ni devos konfcsi, kc fti liavasankoraŭ lerojn nc dislnboritajn. 
Rilate al vinproduktado Bulgarujo cstas farinta grandajn 
progresojn. Kaj mirinde vi trovos en PJeven kaj Varna vi- 
nojn bonc prcparitajn kiel en Francujo. La aplika taheio 
hone monlros kiel Bulgarujo tcnas 12 an lokon pcr sia 
vinprodukto cn la mondo, dum jaroj 1900-1909. 

Ehropo kaj Amcrika. 


1. Fronclando 

55-600.000 hcktol. 

2. Ilalujo 

Jf). 900. 000 



3. fiispanujo 

17.800.000 

_ 

4. Alfterio 

G.8O0.000 


5. Portugalujo . . . 

4.600.000 

, 

0. Aŭstrio . . . 

4.300.000 

__ 

7. Rusujo 

2.600.000 

_ 

8. Hungarujo , . 

2,600.000 

_ 

9. Ĉilujo 

2.500.000 

— 

10. Germanujo 

2.400.000 

-- - 

11. Rumanujo. . . 

2 300.000 

- 

12. Bulgarujo . . 

2.100 000 

_ 

13. Turkujo 

1.800.000 

_ 

14. Grekujo. 

1 400.000 


15. Svisujo 

1 .000.000 

r 

10. Scrbujo . . 

600.000 

, 

17. Arftentino 

1.700.00 » 



18. Nordameriko. . 

1 .500.00*4 

_ 
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Mallonge, bona terlaboro, kreskanla industrio, pros- postulataj kiel ekskluziva propraĵo de iu el ili. 

.pera komerco, disvastigita klereco, bonaj financoj — jen Gi prezentas filozofion, kiu komprenebligas la vivon kaj 
la bildo, kiun Bulgarujo hodiaŭ prezentas, ksij kian oni ne pruvas, ke Justeco kaj Amo estas la direktantoj de la monda 
ofte renkontis en landoj kun pli larga tcritorio, kun pli evoluado. (li konsideras la morton iaŭ ĝia vera vidpunkto. 


multenombra lo&antaro kaj, fine, kun pli longa pasinteco. 

Tradukis. (*n»«»n 'Porov. 

(Vicdcl — Vralca.) 

IDEOJ A FAKTOJ 

Kelkaj vortoj pri teosofio 

frcttotio okfipus pli grnvau lokon en la movailo la moderMj idooj. 

Multaj tanien ankoraŭ ne scias fttistc en kio fti konsistas. Tial, kiiiju ajn ideojn 
ili hnvas pri ia esonro de tiuj doktrinoj, niaj letranloj sendubc kuu ple/uro linros 
Ut subajn klartjfojn, kiujn komunikns ;tl ni la prezidantino de ia nove fondita 
Teosotia Ksperaniista Lig-o : 

La Teosofia Societo estas starigita en 1875 de H. P. Bla- 
vatski kaj de kolonelo II. S. Olcott. I)e post ĝia fondiĝo ĝis 
nuntcmjje dek-se)) naciaj Societoj estas formitaj, similaj al 
la Franca Teosofla Socicto. 

La Teosofia Socicto konsistas el studantoj apartenantaj 
aŭ ne al ia ajn religio praktikata cn la mondo. fliuj ĝiaj 
mcmbroj cstas aprobintaj, ĉe sia aliĝo, aliuenaŭ la unuun el 
la tri celoj, kiuj estas gia fundamcnto. Ĉiuj estas kunigitaj 
de la sama dcziro : ĉesigi la religiajn malumojn, grupigi la 
bonvolemajn hornojn, kiaj ajn cstas iliaj opinioj, studadi la 
vcrajojn enfositajn cn la mallumajo dc la dogmoj kaj konigi 
la rezultaton dc siaj sereadoj ul tiuj, kiuj interesiĝas pri tiuj 
demandoj. 

Uia solidareco ne devenas de ne ekzamenita kredo, scd dc 
komuna aspirado al la Vero (kiun ili konsidcras, ne kiej 
dogmon altruditan de la aŭtoritateco, scd kicl rekonipcncon 
dc la penadoj), al la pura vivado, al la sinoferado, al alta 
idealo. Ili pensas, kc la fido dcvas rezulti de la studado aŭ de la 
intuitivo, kc ĝi devas sin apogi sur la racio, kaj nc sur la 
parolado dc iu ajn. lli aplikas la toleron al ĉiuj, cĉ al la sen- 
tolcremuloj, opiniante, ke tiuvirto devasesti allasata al ĉiuj, 
ke ĝi nc dcvas esti privilegio donacota al malmultaj. Iii nc 1 
volas puni la nesciccon, sed ĝin forigi. Ili konsidcras la <li. 
versajn religiojn kiel nc kompletajn clmontrajojn dc la Dia 
Sagoĉo, kaj anstataŭ ilin kondamni, la Teosofianoj ilin cls- 
tudas. Ili estas fundc konvinkitaj, kc por laboradi, la intelekto 
bczonas senĉcnan liberecon, t. e. f liberecon, kiu ne estas 
limigita de ia devigo : la rajto al serĉado de la Vero estas 
nbsoluta, kaj ne devas csti iamaniere malpliigata. Por la 
Teosotianoj, la Vero estas tiel ŝatinda snnktnjo, kc ili nevolus 
altrudi, |)rcferc, al iu, tiun aŭ tiun ĉi serĉmanieron por ĝin 
atingi. 

Estas esenca graveco por la Tcosofia Societo kunigi mult- 
diversecan opiniaron pri ĉiuj temoj, kiuj ĝin rilatas, bedaŭ- 
rindc cstus, se la Societo posedus tinunuran skolon de 
penso. La T. S. havas devon al sia nomo Teosofio, aŭ Dia 
Sageco, kaj gia devizo estas : Neniu rcligio superas la Veron. 

Celoj de la Teosofia Societo 

La eelado dc la T. S. estas triobla : 1° Formi kernon de 
universala frateco inter la homoj, sen distingo dc krcdo, de 
sekso aŭ dc koloro; 2 « Instigi al la studado dc la komparataj 
religioj, dc la filozotio kaj de la sciencoj ; 3» Studadi la 
neklarigitajn Icgojn de la Naturo kaj la latcntajn kapablojn, 
encstantajn en la homo. 

La Tcosofianoj nc cslas devigitaj konsenti pri ĉiuj 1 1 iij 
■ celoj ; oni altrudas al ili ncniun krcdan dcklaraciou, ncniun 
specialan doktrinon. Nur klopodado al la unua celo estas 
morala devigo, kaj, enirante en la Societon, ili promesas farĵ 
sian eblon por helpi al la realigo de tiu universala inter- 
fratiĝo. 

Kio estas leosofio ? 

Teosofio povas esli difinata kiel la tutajo dc la vcrajoj, kiuj 
•estas la fundamento dc ĉiuj religioj, kaj kiuj ne povas esti 


kicl okazajon pcriodan cn senfina vivado kaj tiel montras la 
vivon laŭ altmajesta vidpunkto. (li venas, reale, por rcdoni 
al la mondo la pcrditan antikvan Saĝeeon, la scicncon dc la 
animo, kaj gi instruas la homon pri tio. ke la animo estas li 
mem, dum la mentalo kaj la korpo estas nur liaj iloj kaj 
helpantoj. Gi klarigas la s&nktajn Skribojn de ĉiuj religioj, 
malkaŝas ilian kaŝitan sencon kaj pravigas ilin antaŭ la 
okuloj de la Bacio kaj de la Intuilivo. 

La Teosofianoj elstudas tiujn verajojn, kaj tiuj el ili, kitij 
volas esti Teosofoj laŭ la vera senco de la vorlo, penadas 
por ilin praktiki. 

/m tri ĉefaj verajoj de Tcosofio 

La honia animo estus senmorta kaj gia estonto huvus scn- 
limajn malvolvigon kuj belcgecon . 

La Principo, kiu donas lu vivon estus interne kaj ekstere 
do ni ; ncniam gi morlus, ĉiam ĝi cstas bonfurunta, gi povas 
csti nek vidata, nck aŭdata, nek sentato.Kcd gi cstas pcrccp- 
tata de la homo, kiu dcziras gin percepti. 

Ĝiu homo cstas nbsolute la propra legdonanto, la mcm 
onlonanto dc sin gloro kaj dc sia senfamcco. la mcmreganto 
de sia vivo, de siaj rekompencoj, dc siaj punoj. 

Ni faras distingon inter Dio, ln sentina Ekzisto, la Absoluto, 
la Tuto (aŭ la flio), kaj la manifestado de tiu supcra Jlkzisto, 
cn konigita Dio, kiu kondukas la evoluadon kaj regas ’a 
Univcrson. 

La Tcosolianoj opinias, kc la diskonigado dc tiuj verajoj 
rapidigos la progreson kaj la homan feliĉon pli ol ia ajn 
agado, kc, kiam ili estos profundc cnpenetrintaj cn la pcnson 
kaj la vivon de la pliniulto dc la homoj, la Malbono, kiu 
estas la frukto dc la neseio, vcra origina peko, komuna al 
ĉiuj kreitajoj, kiuj evoluas, malapcros rapidc el la tcro. 

La Ebc.noj ait Mondoj de la Naturo 

Neeble, kc oni klarc ko*«prcnu la Hcligion-Sagccon, sc oni 
nc unuc komprenis, ke ekzistas cn la naturo, ebcnoj aŭ 
Mondoj, mcdioj prceize difinitaj, kiuj poscdus sian propran 
materian substancon, jc diversaj gradoj de denscco, kaj ke 
estas kelkaj el tiuj mondoj kiuj, kvankam supcraj al la nia, 
tamen povas csti vidataj kaj traesplorataj de personoj, kiuj 
sin ekzercis speciale por tiu celo. 

La nomoj, ĝenerale aplikitaj al tiuj mondoj estas komen- 
cantc laŭordc de ilia pli granda dcnseco : La mondo fizika 
afi tera.la mondo psika aŭ astra, la mondo mcntalaaŭ ebeno 
dcvaĉan’a ; la tnondo intuitiva, aŭ Buddhi-cbeno, la mondo 
spirita aŭ nirvana’a. 

Tiuj, kiuj havas la deziron, la kapablon kaj la nccesan 
kuragon, povas malvolvigi cn si la scntilojn kaj la kapablojn 
utilajn por fariĝi konsciaj en mondoj pli altaj ol la llzika 
mondo. Tiuj sentiloj kaj kapabloj malvolvigns nuntcmpe ĉe 
kclkaj Teosofoj, sed estonte, cn la daŭrado dc la jarcentoj, 
ili estos la poscdajo de la tuta homaro. (daŭrigotu) 

Trad. S-ino Diol-Trouii.lon 

i |>re?i(l:intino dc In Teosofffl KH|>ornnti»ln Ligo) 

A1 niaj Abonantoj 

Ni petas, ke ĉiuj abonantoj, kiuj estas informitaj pri 
finiĝo de sia abono dum tiu monato, bonvolu kiel eble 
plej baldaŭ sendi sian reabonon por eviti al si inter- 
rompon en la ekspedado kaj al ni senutilajn klo- 
podojn. 

La jara abono kostas 2 Sm. (luksa eldono : 2,50 Sm. 
La abonoj komenciĝas de la I* de ĉiu monato. 
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MONDLITERATURO 

Tra la hungara literaturo 

J<mo' t<mitMiny (Johiino, I» disciplo» 

SvaniHifl diHfuo cn iri wkioj, feoagare vcrkis KrJ(cs Henee 

Tuic nc «mas mi, sc la verkistoj farontaj dramon aŭ ro- 
rnanon ĉerpas ei la Evaagelioj aŭ el kiu ajn parto dc l's. 
skribo. TiaJ verkoj estas prcskaŭ seaesceptc cn 1« ckslreinoj. 
La utoj, kfuj direktas la agojn en la Evangelioj, cstis sen- 
dubc horaoj el karno kaj sango. Inter bi motivoj de iliaj 
agoj trovigos senchibe ankaŭ homaj interesoj, pasioj, tamen 
ili slaras en la honoro dc la liomaro tiei altcge, ke U farus 
sakrilcgion, kiu volus ilin malsuprcnigi dc sur la piedestalo 
dc 1’gloro, ĉar la idcoj pro kiuj ili donis ankaŭ la vivon, 
cstis novkrcintoj dc 1’socia vivo. 

Verkisto, kiu tute rcspcktas la evangeliajn ideojn, kaj klo. 
podas prc/euti la personojn de 1’evangclioj, erarais piej oftc 
forgesante la liomecon de 1'agantoj : li pre/entas al ni saak’ 
tulojo, nehomojn. Verkisto, kiu volas prczenti la personojn 
dc I Kvungelio, kicl homojn, craras plcj oftc tiel, ke li scnigas 
ilio )e tiu karakterizo ik* r.sanktceo, II profanas ilin. Kulpas 
la unua kontraŭ la verŝajneco, kulpcgas la lasta kontraŭ la 
religia sento dc ruultcgo da homoj. 

Iu» fiimcga htingura verkistUvo Erdtss Kenee provis solvi 
lu problemon : vcrki dramou el hiblia materialo sen eraro 
kontraŭ la vcrAnjneco aŭ lu poezia vereco kaj sen ofendo al 
I reiigiuj scutoj . 

La kritikistaro diras preskaŭ unuanime, kc ŝia entrepreno 
havas sukceson. Erdics Kenee faris dranion, en kiu La bibliaj 
personoj, precipe Joliano la discipio kaj Mario Magdala 
prcAentas sin mcm kici homoj elkarao kaj sango, sen defalo 
de sur la morala piedcstulo, kien la kristana pieeo mctisilin 
(iuiu uiultaj centjnroj. 

La tempo, eti kiu okazas iu dramo, estas la kvardek tagoj 
intcr la revivifto kaj ĉieliro dc Kristo. Johano, la amita dis- 
clplo dc Kristo, vivas inter kontinuoj revadoj. Li cstas tutc 
konvinkita, kc In Savinto vivas. Salomco, la patrino de 
Johano, mfrcgas, kc Mario, patrino de Jesuo, povas jam eĉ 
rhlcti, kvanknm ŝia lilo sufcris ia krueon nur antaŭ du 
semnjnoj. Tamen Mario nc kontraudiras ion. Mario Magdala 
vidis hi reviTiĝrntan Majstron, tnmcn la malkuraĝeto de 1'dis- 
ciploj ekkafdas arrkaŭ ŝin. Jsi jam konsidcras lo matenon dc 
I’re\*ivigo mir kiel sonĝbilrfon. Magrfala pcrdis la pli altan 
pcnsmanieron, kiun ŝi ukiris nl si nkompannntc Krrston ; re- 
vckiĝis en ŝi la virimo. 

Laŭ la verkbtino Mngdala estis — antaŭ ol Johano estus 
disciplo de Jcsuo — finnĉino de Johano. fii anm lin per 
grnmia, vera serf tnmcn nnr tera amo. Scd Johtino, vokita 
dc Sinjoro, forlusis ĉiujn, same la bicnojn kiel In fianĉinon 
mcm. La mnlĝojo pro ĉi tio kaŭzis, kc Magdaln komencis 
mrrlhonan rivon. eĉ ŝi eshisjam lntege enprofundiĝinha en 
In ahismon de In prostitnndo, kicloni legas en la Kvangelioj. 

Magdnla vohis rchavigi ai si mcin sian finnĉon, sed en Ia 
koro rfe Joharro 

<( ... ne rebrulas jam ter fajrelo 

nruiiganta tlugilojn de l'kor’ ! » 

Kn la dua akto Magdala jam estas fulela aŭdantino de 
Johano; la diseiploj disiris denove fiŝkapti. La fidon al la 
venko de 1'Ideo havas sole Johano, kiu instruas ankaŭ Mag- 
dalenon. Johano klopodas koniprenigi al Mario, ke ii ne 
Povas ĝui teranan amon, li havas taskon nnilte pli altan. 
Kine ea la tria akto ekbruJas en la animoj de 1 apostolaro la 
pcntekosta llamero. La disciploj kapias kuraĝeeon, ankaŭ 
Mario Magtiala komprenas, ke alia estas ŝia tasko kaj alian 
taskon havas Johano. Tamen ili ne disiĝas unu dc 1'alia ĉar 
ili kunestos 

« aoitne ĉiim gis in tero 

kaj ktiro de plincdoj ekzistos. » 


Miigdaleno ĝojas: * Mi jam ne ploras, nri ne pioras, vidu 
miajn okulojn. Johuno, ĉu vi vidas aiion en ili, ol ĝojegon, 
kaj lorton ?... » Johano. kiu forlasis sian iianĉinon pro Jesuo 
donas psikologian fundamenton de Tmalhonestig» de Magda- 
ieno, kaj klarigas al ni, kial tiel fortege la pasio de 1’amo 
renaskiĝas en la koro de Magdaleno. Kaj ĉi tio estas la punkto 
dc la drama hatalado. 

Do la verkistino prezentas al ni ia personojn de 1’Kvange- 
iioj home, en flamo de siaj sentoj kaj pasioj ; ŝi dcscgnas 
nek sanktulojn sen homeco, nek homojn scn sankteco. La 
disciplo same kid Magdaleno estas ĉe ŝia verko, kiuj levis 
sin mem ar.tau niaj okuloj el la ĉiutageco de 1'homeco al la 
piedestalo de la snnkteco. Johano la viro komprenas la 
signon de lestonteco jam cn la Kristaj vortoj, ankaŭ Magda- 
leno akceptas ĝin dc Krislo, sed ŝajne nekomprenintc ; ŝi 
komprenas nur, kiam ŝi aŭdas ĝin el la buŝo de 1’amita viro. 
Ticl la viro leviĝas en la altecon dc l’novaj, diaj ideoj j>er la 
dia inspirado kaj pcr si mem, la virino aiingas samon nur 
per la viro. 

La ĝisnuna kariero de Erdoes Kenee permesas al ni scii, 
kial Ia problemon ŝi povis tiel sukcese solvi. ŝi eslis de juda 
devcno. Dum la unuaj jaroj de sia poetina kariero ŝi estis 
sekvantino de la ultra-moderna, cĉ — se cstas permesite 
diri — anino de la litcratura anarkismo. Antaŭ du jaroj ŝi 
akceptis enKomo la bapton, post kiuŝi cksekvis alian vojon. 
Unua ŝia libro cn la nova direkto : « Aranvveder »> (Sitelo cl 
oro) estas jam aro da fortplenaj, enliavoriĉaj, belegaj psal- 
moj, kompareblaj sen malaltiĝo al la Davidaj kantoj. 

Ŝiu antaŭa ultramoderneco kune kun la nuna kristaneco 
formos karakteron, kiu estas egale moderna kaj cgale krisr- 
tana sen troecoj kaj sen eraroj. Ne estas mirigc, se ŝiaj 
verkoj haldaŭ aperos unu post la alia ankaŭ en germana, 
angla kaj franca tradukoj; eĉ eble en proksima estonteco 
parton da ili oni povos legi ankaŭ en Esperanto. Erdces 
Kenec havasĝis nun en la mondlitcraturo signifan lokon. 

Johano Koama (Meziezombor). 


N OTOJ 

Atnrto-j ulto. — Ekspozicio de Titala portretaro en Kirenze. 

Mnrto-Oktobro. — Universalaj ekopozicioj cn Torino kaj Romo. 

Mnjo-oktoltro. — biteroacia Higiena Ekspo/.icio en Dresdeno. 

/0-13 aŭgutto. — I.rdiorisia koaicreaco eo Kndafiest. 

/3-i 5 aitgutrto. — iniernacia muzikkonkurso en Lruisamir 
(Svw.) 

/3-/5 aŭgusto. — Internacia koukurso dc inuziko en Torioo. 

/fi-u/ aitf/us/o. — folernaciaj konkurso kaj konsrreso de fiijrhri- 
gadoj en Torino. 

33-37 BŬgutto. — Internacia konkurso fn*i arhjM-kuHurado en 
Torino. 

u8-3o aŭgusto. — Nacia kongreso de telegrafado eu Torino. 

Septembro. — Micikirla kurado Tcrrrno-Komo. 

ti-8 septemhro. — Terkultura eksporicio kun pruvincaj kostumoj 
en Middelhurg iZelaado. Neiieriaado). 

ro-34 svptembro. — Pafkonkurso en Torino. 

/fi-stĵ septembrn. — Kkspozicio de ĝarden- kaj florkuHuro en 
Torino. 

3t-3.i sep/embro. — lateinacia kongreso de silkokulturado en 

3Ĵ-3o septembro. — Sepa iolcrnacia kangreso kontraŭ la tuher- 
kulozo, eu Komo. 

Torino. 

tj-3$ ok/obro. — I3eko;iŭa konszreso de la paco en Komn. 


Por pluaj informoj, la Esperantianoj sin turnu al ia Deiegitoj de 
U. E. A.Cinj DeicffHoj bonvolu informi nin pri la kongresoj, festoj. 
muuilesladoj de iuternacia intereso, okazontaj en ilia regiono. 
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B-no de la Motte Fouque. — Ondiuo (Lndine), trad. 
K. Mvslik. — Fsperanto-Buchliandluag, A. Schamfeld. \Yicn, 
IX, 1’niversitatstrasse, 8. Preseo : Sm. 0,30 

Tre pravc en antaŭparolo S-ro pastro K. Mvslik nomas la 
originalan verkon de ii tradukitan « aminda rakonto » kaj 
« rava juvclo en la tre/.oro de la germana literaturo ». Ondino 
efektive estas U ĉefverko de B-ono de la Motte Fouque 
<1777-1843), germana verkisto, naskita de antikva franca no- 
bcla farailio elniigrinta el Francujo post la nuligo de la 
Nanies’a cdikto. 

Kn tiu ĉarma fabeia rakonto harmonie miksiĝas kaj kun- 
foodiĝas liomaro kaj naturo, realo kaj Cantazio, paganismo 
kaj kristanismo, antikvaj kaj novaj superstiĉoj aŭ kredoj. 

Tre simpla kaj mallonga estas la temo, se oni nankcnme- 
tas ĉiujn fabelajn detalojn. 

La juna brava kavaliro Huldbrando, laŭ ordono de la bela 
kaprica Bertaldo, trarajdas malbonfaman arbaregon kaj finc 
ntingas izolan kabanon. kie loĝas sur apudiaga terpinto du 
maljunaj geflŝkaptistoj kun sia zorpatino 18 jara Ondino. 

Pro subita elbordiĝo de rivero la kavaliro devige restadas 
cn la kabano, enamiĝas je Ondino kaj, dank’al bonŝanca 
olveno de pastro, edziĝas kun ŝi. Tuj post la ed/.iĝo la elbor- 
diĝo finiĝas, la kavaliro kun sia edzino revcnas urbon. Ber- 
laldo post nedaŭra kolcreto amikiĝas je Ondino, kiu ŝin gas- 
tigas en sia hcjmkastclo. Ilo vc ! kio devas okazi okazas ! 
lom post iom la koro de Fkavaliro foriĝas de Ondino kaj 
proksimiĝas al BertaJdo. Dum ŝipveturado sur Danubo, On- 
dino, insultita dc sia cdzo, subakviĝas en la rivcrcgon. Post 
plurmonata vidveco kaj sincera ĉagrcno, Huldbraodo ta- 
raen cdziĝas kun Bertaldo, scd li subite mortas dum la ed“ 
/.iĝa vespcro. 

Tiun sckan, prozccan, preskaŭ vulgaran temon la aŭtoro 
riĉigis per plej dclikataj ornamoj, kiuj donas al tiu fabelo 
tute apartan kaj vcrc originalan karakteron. Li vivantigis, 
animigis, kvazaŭ diigis ĉiujn akvojn, arbojn, diversajn fcno- 
menojn. Vivas la arbaro, scntns la lago; torentoj, kaskadoj, 
fontoj estas loĝataj de diaĵoj aŭ estas mem diajoj. Ili estas 
nur la maldaftra liguro de ia fantorao, demono, niksino aŭ 
koboldo. 

« Sciu, mia dolĉa karulo, ke en la elcmcntoj ekzistas 
estajoj, kiuj havas preskaŭ saman aspekton kiel vi, kaj 
tarnen nur malofte vidigas sin al vi. En flamoj brilcgns kaj 
ludas strangaj salamandroj ; profunde en la tero loĝas mal- 
grasaj, insidemaj gnomoj, arbarojn tmvagas arbariantomoj 
aeranaj, kaj en lagoj kaj riveroj kaj rivcrctoj vivas la roult- 
nombra gcnto de akvofantomoj. Ln sonantaj kristalaj haloj, 
tra kiuj la ĉielo enrigardas kun suno kaj steloj, oni loĝas 
bele; altaj koralarboj kun bluaj kaj ruĝaj fruktoj brilas en 
gardenoj ; sar pura marsablo oni promcnas kaj sur belaj 
multkoloraj konkoj ; kaj kion ajn la antikva mondo posedis 
tiel belan, ke la nuna jam ne estas inda ĝoji pri ĝi, tion la 
akvoj tegis per siaj sekretaj arĝentaj vualoj, kaj malsupre 
nun paradas la noblaj monumcntoj, altaj kaj seriozaj kaj 
ĉarme rosataj de la amantaj akvoj, kiuj ellogas el ili belajn 
muskoflorojn kaj kronantajn faskojn de kano. Sed la tie loĝan- 
toj havastre ĉarman kaj amiodan aspekton, pleje pli belan ol 
horaoj. Kelka ftŝisto jam liavis tiel bonan ŝancon, spioni 
gracian marvirinon, kiel ŝi elpaŝassuper la akvoj kaj kantas. 
Li do rakontis al aliaj priŝia beleco, kaj tiaj mirindaj virinoj 
«stas nomataj de homoj Ondinoj. » (p. 24) 


Kaj jen cn la arburo, en la kabano. sur la terpinto, sur la 
lago, en la kastelo de Ringstetten, sur Danuho, ĉiuloke, tau- 
tomoj, strangaj aperoj ĉirkaŭludas la homojn. Jen vidigas 
grandegule longa viro neĝblanka, kiu senĉese halancas lu 
kapon kaj suhite fariĝas rivereto, kiu ŝaumnntc verŝiĝas cn 
la lagon. ĉe la fcnestro. dum la vcspero, montriĝas liguraĉo, 
kiu el ekstere grimacas nl la hejmanoj. Jen torento, kiu 
fluadas ermite kaj meditenu' tra la arharo. Kelkfoje la tcro 
fariĝas travidebla, kaj en ĝia proluudo umaso <la koboldoj 
petolas kaj ludas per arĝento kaj oro. Iviam foje Huldbrando 
svingas sian akran gluvon al lu kapo de iu dcmono, li batas 
nur en kaskadon, kiu de alta krutajo apiul li ŝaumus mal- 
supren kaj subitc lin supervcrŝas kun plaiulado sonanta 
kiel ridatio. La akvoniksoj ineitetas la homojn, timigas la 
ĉevalojn. erarigas la migrantojn. Pri tiaj estaĵoj oni ne ilevas 
paroli Iro multe; per piaj kantoj, per preĝoj kaj knu osignoj, 
per oferdonacetoj oni povas ilin forigi aŭ ntikUgi. Tamcn 
iu: ĉiuj koniraŭstaras la kristanan rcligion :ĉiuj Jionaj fanto- 
moj laŭdas Dion ! 

Nun vi |>Ii facile komprenos ke, en tiu mirindeca rakonto, 
Berlahlo./orgutino de gcdukoj, estas Jn fllino dc la geflŝistoj 
antaŭlongc rabita de Fontanulo, nikso de Idntanoj. Ondino 
estas lilino de la Rcĝo de akvoj kaj nevino de Fontanulo. 
&iaj akvanaj gepatroj ŝiu sendis for el la akvorcgno sur lu 
teron por ami, suferi, amatiĝi kaj per muo de homkto akiri 
homan animon. 

Bonkora, dolĉanima estas Ondino ; ŝi pnrdnnas al iu ami- 
kino, kiu ŝtelas de ŝi la anion dc Iluldbrando; ŝi pardonas 
al sia edzo, kiu, ne tute komprenante la grandaniinecon de 
sia superaatura edzino, cnamiĝas Bertaldon, kies koro estas 
pli homa, pli vulgara, pli proksima je la lia. 

Ondino ne dronis en Danubo. ŝi estis tro maifeliĉu mcze 
inter la homoj; ŝiaj gepatroj ŝin rcakirls kaj rekoiulukis en 
siajn kristalajn palacoju. &a blanlca fantomo clirante el 
akvoj apcras antaŭ Bertaldo kaj liuldbrando. Sub ŝiaj kis- 
premoj kaj larmoj la kavaiiro sufokiĝas kaj dolĉe mortas ! 

l*ost Ja enterigo de Huldbrando, blanka envualitino sur- 
genuas lian tombon : 

« Sur ia loko, kic ŝi cstis surgcnuinta, arĝentclicla rivereto 
ckfluis el la hcrboj; ĝi fluetis kaj fluetadis, ĝis kiatu ĝi pres- 
kaŭ tutc ĉirkaŭfluis la tombon de la kavaliro ; liam ĝi for- 
fltiis kaj eniĝis en silentan lagcton, kiu troviĝis flnnkc de lu 
tombejo. Eĉ en postaj tempoj la loĝantoj <le la vilaĝo laŭdire 
inontris tiun fonton kaj flrme opiniis, ke ĝi estas la kompa- 
tinda forpuŝita Ondino, kiu tiamanierc ankoraŭ nun ĉirkaŭ- 
prenas sian karulon per nlahlaj brakoj. << (p. 55) 

I>er tiuj du citajoj oni povas juĝi pri la stilo dc la traduko, 
kiun mi ne bczonas laŭdi. Tamen rni faros plurajn kritikojn. 
Kelkaj frazoj estas tro longaj, pezaj kaj neklaraj. Ofte la 
ordona modo estas uzata en neĝusta senco (kiam la propo- 
zicio cstas nek ordona, nek cela nek dezira). Malkorckta 
estas la esprimo: pensi pri forlasi la kastelon (p. 37) Nc tre 
bonsona estas la frazero: eslos tratrolita tien (p. 11). Sur la 
paĝo 13* estas trouzo de kontraŭ. Danubiot kial nc Danubo?) 
k. t. p. 

Mi sincere bedaŭras, ke la verkistoj dc tiel gfavaj — ■ kaj 
ĝenerale bonaj — tradukoj aŭ originalajoj ne estas pli seve- 
raj pri la korekteco de la stilo kaj ne submetas siajn pres- 
provajojn al la recenzo de spertaj (preferc alilingvaj) espe- 
rantistoj. l>er tia metodo ni havus en nia literatnro pli gran- 
<lan nomhron <la bonegaj neriproĉeblaj ĉefverkoj. 


Preseraro. En mia lasta recenzo (5 julio 191!) pri la hro- 
ŝnro de S-o Boirac (flno), oni devas lcgi mediti (anstataŭ 
modifi). Vekto. 
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ESPERANTISMO 




(iitAVA Avizo. — A7 rcrnemorifias al niaj koresporulantoj ke 
tiujn infonnojn por In rubriko Esperantismo, ili bonnolu 
sendi antau la 10 kaj 25 de ĉiu monato al ESPERANTO, 
fiue de la llourse, 10, GENEVE. /ior la sekvonta numero. Ili 
memoru tiani zori/e rnontri la daton de ĉiu fakto kaj la devenon 
le ĉin informo. Neniatn ni ruporlos pri malnova okazintajo. 

ONI KONGRESAS I 

Dna Kataluna Kongreso. — Nia <iua kongreso. organi- 
zita en 'I urragone de la Kataluna Esperantista Federacio, 
plensukce.se okuzis la 24 kaj 25junio; ĉar kroin la entu- 
ziasmo por fti scntita de ĉiu kataluna Ksperantisto, oni povas 
trafe <liri, k<* ĉiuj loguntoj en Tarragone plezurc kaj kon- 
tentc vidis esperantan feston dum tiuj tagoj fjloraj por nia 
entrepreno. ĉiuj aŭtorilatuloj partoprenis en fti kaj de la 
konienco ĝis lu llno malavare kaj ĉiumuniere kunhelpis al 
tiu «rava sukeeso. Kble pro la neesperita sukceso tiel cstis 
ilia entuziasmo, ke ili volis ankaŭ esperante ftui ninn feston 
kaj pnroli nian Ifngvon. Laŭpete ili ricevis lecionon pri le- 
«ado, kaj la Urbestraro nialferrais la kongrcson legante 
varme aplaŭditan paroladon. ĉc la ofieiala festeno ankaŭ 
espcrante skribe tostis la l'rbcstraro kaj la Delegito <le la 
provinen Dcputatnro. La Literatura k<inkurso, siraila al niaj 
kntalunnj floraj ludoj, estis unu el la plej allogaj aktoj de la 
Kongreso, ĉar pli ol rail ĉcestantoj silente aŭskultis la le- 
gndon de la premiltaj verkoj, precipc tiun de S-ro Inglada, 
gajnlnto de la nntura floro. Dum In disdonndo dc la pre- 
mioj — kiun rolon lu<las la festn Heĝino elektita <le la gaj- 
ninto de la natura lloro — oni forte uplnŭdis la nomojn <le 
lu laŭrealoj. Helega parolado de S-ro Pujula fermis tiun 
fruktodonun akton. 

Dankcsprime nl lu kongresnooj honora vino cstas donacita 
de la Urbestraro kaj afable servrta de du konsilantoj mem. 

Ln la okazintaj kunvenoj oni prenis gravajn dccidojn por 
la plena disvolviĝo de Ksperunto kaj de « Kataiuna Esp. 
Federacio » ; inter ili ni citos In fondon dc juĝantaro. kiu 
post dctala skriba knj parola ekzamcno, disdonos diplomojn 
pri kapnblcco kaj profesorcco. 

Mi ue volas trolongigi tiun raporton ; suflĉu diri, ke pli ol 
4o<> samideanoj ĉeestis tiun kongreson, kaj se ni konsideras 
lu ĉiutagan kreskon dc Esperanto cn Katalunujo, ni povas 
esperi, kc iti rcnkontigos eĉ pli grandnombre cn Vich, nia 
kongresurbo por 1912. 

J. Pi, Del cn Olot. 

KRONIKO 

Kunvenoj kaj festoj. — En Sottiru/ham (Anglujo) la 
grupo speciale kunvcnis la 9 junio por adiaŭi sian kasis- 
ton. S-ron llodges, Del. U. E. A., kiu foriris ai (ienevo por 
labori cn la Centra Oflcejo dc U. E. A. La komitato lin 
dankis pro la servoj faritaj, kaj konstatis, ke la perdo por 
la nottinhgauia grupo estos kompensata per utila laboro 
plcnuiuata en (icnevo por nia afcro. La grupo donacis al 
S ro Hodges, klel memorajon, lukse binditan ekzempleron 
de la vortaro Kabe. La forironto kore dankis siajn samgru- 
panojn ; lin anstataŭos kiel Dclegito S-ro E. \V. Outen. — 

E. W. (). 

En tierlin, 11 junio, Esjieranto-Tago en la « Ekspozicio 
por Vojaĝo kaj Turismo >»; ĉar ĝi sekvis la Lflbeck an Kon- 
greson, ĉeestis samideanoj el niultaj lokoj. Inter la eminen- I 
tuloj estu citataj: l>-ro Mi/bs, D-ro Kandt, S-ino Ilankel, 
l)-ro Arnbold, S-ro v. Frenckell, S-ro ProJ. Schmidt, 
S-ro U inkelmann. Prof. Uderer, k. t. p. — Multe vizitata 
estis nia informcjo en la ekspoziciaj haloj. Post komuna 
tagmanĝo, P-ro Uderer parolis kun lumbildoj pri Klondvke, 


I la fama lando de 1’orrainoj ; tre bona parolado kaj belaj? 
bildoj. Poste S-ro advokato Schilf, prezidanto de la Berlina 
gruparo, prezentis Prof. Dokt. Josef Kohler (novan gajniton 
al nia afero) kaj germane paroladis pri « Esperanto kaj aŭtor- 
rajto », laŭ jura vidpunkto. Tiu tre interesa kaj energie 
aplaŭdita montrado de la leĝoj protektantaj ankaŭ la espe- 
rantajn originalajn verkojn aperos en la julia numero de 
« La Instruanto », en csp. kaj germana lingvoj, ĉeestis prok- 
simume 400 personoj (inkluzive neesperantistoj). .S-ro Schiff 
varme dankis la oratoron. Paroladis ankoraŭ : S-roj J. Borel 
(Svisl.), V. Frcnckell (Finlamlo), ProJ. Lederer (Prag.), Van 
der Corput (Nederl.), D-ro Mi/bs prezidanto de la Germana 
Asocio, Vart/a (Hungarl.). 

Tiu vere sukcesplena kongreseto llniĝis per dancado. Ni 
ne forgesu aldoni, ke la informejo disdonis al la vizitantoj 
<le 1’Ekspozicio sume 50.000 propagandajn foliojn. — G. E. 

La 15 junio la csp. grupo « Unueco » cn Memrnini/en (Ger- 
raanujo arangis ekskurson al Groenenbach. Antaii granda 
aŭskultantaro jiaroladis S-roj Hegnet pri Esperantismo kaj 
Dippner pri U. E. A. kaj ĝiaj servoj. Bona rezultato: la ins- 
truado jam komencis. — W. D. . 

En lioston (Usono) la nov-angla esperanta Asocio organizis 
festan kunvcnon la 16-17 junio : seriozaj rajiortoj kaj jiaro- 
la<Ioj, amuzaĵoj, komunaj manĝoj, nenio mankis.Tre agreable 
kaj tro rajiide pasigitaj tagoj ! — F, 

ĉiujare la urbo Bcauvais (Franc.) festas la datrevenon de 
la heroino Jeanne Hachette. Tiujare, kiel ni anoncis, ia 
fcsto liavis esperantan parton (25 junio). ĉccstis interalie 
S-roj Bollet dc 1’Isle, Th. Cart, Coppet, Bollach, Chilard, 
(Juesbe, (Juertant, S-ino Tiar<I. La urbestraro bonvolis par- 
toprcni en la lesto. En la festeno, kiu sekvis trc belan kon- 
certon, parolis S-ro Desgron.v, urbestro, dankita de S-ro De- 
rnarnj, S-ro Iiollet de llsle, S-ino Tiard, S-ro Cart. 

Monkolekto por la blinduloj donis 75 frankojn. La propa- 
ganda eflko de tiu festo estas ŝatinda. — R. L. 

En Grasse (Fra n c. ) la 4 julio, la grupo ricevis viziton dc S-ro 
Lĉvv, el la Bethuna grupo, kiu bonvolis fari paroladeton 
al la lernantoj de Ia kurso. Dankon al S ro Lĉvv pro la 
agrabla momento, kiun ni pasigis kun li ! — J. B. 

Esperantiaj distriktaj kunvenoj. — Parizo. — Ĝenerala 
kunveno <lc la del, de la pariza distrikto okazis, en tiu 
urbo, la 30*» dc Junio, sub la prezidado de S-o G. Chavet. ( 
1). I). 12 del. ĉeestis; 5 aliaj, kiuj ne povis veni, estis send- 
intaj letere siajn opiniojn jiri la diversaj demandoj de la ta- 
gordo. Jen resume, rezultato de la deciiioj: 

I. Estas nun neeble, precipe pro raanko de mono, eldoni 
adresaron de la esperantianoj de la dis. Listo, kun klasifi 
kado laŭ jirofesioj estas je la dispono de la del. ĉe la D. D, 

2. Nenecesa ŝajnas nun eldono de speciala gvidlibro de la 
Dis. 

3. S-o Genermont del. Paris, proponasstarigi rondirantan 
ekspozicion de l . h. A. Tioekspozicieto enhavus, krom dis- 
trikta afiŝo kaj geografiaj kartoj de la nuna divastigo de nia 
Asocio, plenau kolekton de la gvid-folioj kaj libroj eldonitaj 
« sub la aŭspicioj de TU. E. A. » La ĉeestantaro aprobas la 
ideon; sekve, S-ro G. starigos tiun kolekton kiu, poste esto.v 
je la dispono de la del. kiuj povos ĝin uzi okaze de grupaj 
aŭ federaciaj ekspozicioj. 

4. Projiono <Ie S-o Bidault kiu dezirus cldonigi broŝuron 
enhavantan ĉiujn intercsajn hiktojn, rilatajn al la servoj fa- 
ritaj de nia Asocio estas resendata al la Centra komitato de 
l’. E. A. por aparta ekzamcno. 

5, S-o Genermont okupiĝos starigi karavanon a’ Antver* 
peno. 
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C. La ĉeestantoj opinias ke nenecese estas restarigi rondi- 
rantan kajeron. ĉar, efektive, la Dist. enhavas pli ol 30 del. 
tro longa ternpo estus necesa, por rudirigi ĝin kaj nenion 
utila laboro povus esti efektivigita ; la del. decidis kunveni 
alinenaŭ 4-foje ĉiujare. 

La proksima kunveno okazos en oktobro. M. G. 

* 

Belgujo. — Gi oka/is en Charleroi, la 5 junio, en hotel 
de TEsperance. Prezidis S-ro Mathieux, D. Del. Li konstatas, 
ke bonan akcepton ricevis la novaj statuto kaj kotizajo ; 
tamen la nombro de la anoj devas pligrandiĝi. Kclkaj ĉe- 
estintoj proponis plialtigi la koti/ajon tiel, ke ĝi enhavu la 
abonprezon de la oliciala organo. Oni dezirespriinis pri la 
starigo de la du tarifoj (la nuna kaj alia supredirita). Novaj 
Dclegitoj estas elektataj, sed ankoraŭ ne diris, ĉu ili akcep- 
tos tiun taskon. La niedalo por aviado nc estis konsiderala, 
kiel elspezotre utila por nia Asocio. Sainc pri la vorto « Es- 
perantio », kiu malplaĉas al kelkaj. Fine pluraj Delegitoj 
plendas pri la malbona organizado de la Financa fako. ĉe- 
estis dck personoj. — M. R. 

Rejnlando-Vestfalio. — La Delcgitoj de Rejnlando-Vestfalio 
oka/igis la distriktan kunvenon en Krefeld. Oni elektis tiun 
ĉi lokon precipe ĉar ĝi aranĝis industrian kaj uietian ekspo- 
zicion ; tiu okazo cstis favora al la intencata propagando. 

La2juIio frumatenc la Esperantianoj jam alvenis fervoje 
el ĉiuj regionoj de I Distrikto kaj trovis sur la placo de I sta- 
cidomo gvidistojn, kiuj kolektiĝis sub nia standardo. Eni- 
rinte oni trovis multojn konatajn kaj novajn Esperantianojn de 
1’distri kto cn salonego, ornamita per flagoj kaj verdaj steloj, 
en gaja kunveno. Interla alvenintaj partoprcnantoj oni vidis 
krom la Dclcgitoj kaj mcmbroj multajn gastojn esperantis- 
tajn komitatajn membrojn del’« Germana Esperanto-Asocio», 
prezidantaron de 1’ « Rejna Espcranto-Ligo », reprezentanton 
de l’T. E. K. A. kaj « Fervoja Esperantista Ligo », kiuj al- 
portis la salutojn de siaj Ligoj kaj Asocioj. Intertempc la 
regiona ilelegito, S-ro Boergermann-Krcfeld, kiu gvidis la 
aranĝaĵon de l’kunvena tago salutis la kunvenintojn kaj trans- 
donis al la Distrikta Dclcgito, S-ro Luis, Dŭsseldorf la pre- 
zidon. Post legado dc 1’raporto oni priparolis la tagordon 
konforme al la Orkulero-letero 22. Sekviskomuna tagmanĝo 
kaj poste kuna vizito de 1'ekspozicio. Trapsasante la enirejon 
ni vidis meze inter la aliaj flagoj ankaŭ nian flagon, verdan 
kaj blankan, kaj jen la « Esperanto-Oficejo », bele ornamita 
per flagetoj kaj steloj ; tie ĉi oni ricevis senpagc ĉiujn infor- 
mojn, kaj page propagandilojn. Tiu informcjo apud la eniro- 
pordo dc l'ekspozicio altiris la atcnton de ĉiu trapasanto. 
Nia unua vizito celis al la ekspozicio de l’esperantajoj, kiu 
okazis en la melia halo, en kies mezo je favora loko la Espe- 
ranto-grupo Krefcld aranĝis ckspozicion da artmctiaj ob- 
jektoj, kolektitaj per helpo de TDelegitoj U. E. A. el ĉiuj 
partoj dc l’mondo. 

En bela kiosko, sur kies pinto granda tcrglobo troviĝis, 
kun surskriboj kaj flagoj en kiuj la verdaj steloj ne mankis, 
ni vidis artajn objektojn cl la tuta mondo, jen el Ifinujo, 
Japanujo, Meksikujo, Usono, AŭstraHo, jen el Norvegujo, el 
preskaŭ ĉiu lando oni ekspozis ion. A1 la ne esperantista 
rigardantaro oni klarigis en kunmetita letero la devenon de 
1’objektoj kaj kialon de 1’ekspozicio. 

U. E. A. povas esti fiera, havi tiajn Delegitojn, kiuj laŭ 
peto de TKrefelda Delegito sendis la ekskozajojn kiuj 
multe atentigis la publikon, al kiu oni donis tiel pruvon pri 
la disvastiĝo kaj utileco de nia Asocio. 

Vespere okazis teatro kaj balo, kiu ĝis frumatenc kunigis 
la partoprenintojn de tiu tago grava por nia U. E. A. Koran 
dankon ni ŝuldas al la fervora Esp. grupo en Krefeld kiu 
tiel afable nin Esperantianojn akceptis je nia distrikta kun- 
vcno, kaj helpis nian laboreman Delegiton, S-ron Bcerger- 
mann, la iniciatinton de l’ekspozicio. 


ANTVERPENAJ KONGRESO J 

La Sepa. 

Antaŭ dc la suno subiĝos denove, aliĝu al « La Scpa » 
— se ne, vi ccrte bedaŭros vian prokraston. 

Ĝis nun, la 21-a deJulio, pli ol 1.200 kongresanoj aliĝiskaj 
pli kaj pli ĉiutage, do, ĝi vere devos osti serioza afero por 
tiuj, kiuj ne mendos ĉambrojn frue, ĉar la bonaj, centraj 
Antverpcnaj hoteloj estas nek multaj nek grandaj. 

Estas tre interese scii ke 29 landoj estos rcprezentataj, 
jene : La Britaj Insuloj, -472 ; Francujo, 242 ; Belgujo, 10/i ; 
Germanujo, 120, kaj la aliaj po malpli ol 40. 

Maksimumaj prezoj por loĝado kaj manĝoj. 

1" Klnso ĉarnbro koj tri manĝoj dum 5 tagoj 30 Sm. 

2 « — — — — 20 — 

3» - - 15 - 

4 - - - _ 12 - 
5 * - — — — 10 - 

1« kloso ĉambro kaj matenmanĝo dum 5 tagoj 20 Sm. 

2 a — — — — 15 — 

3 « _ . _ _ 10 - 



Ankaŭ ĉar estas neeble, ke ĉiu persono liavus apartan 
ĉamhron ainikoj estas konsiiataj skribi samtempe por ĉam- 
bro kun 2 aŭ 3 litoj. 

Tre intercsa kaj ŝalinda programo estas jam organizita 
kvankan ĝi ankoraŭ povas esti ŝnnĝata. Dum la kongrcso 
ĉiutagc gazeto sciigos al ĉiuj pri la kunsidoj, kitij okazos en 
la Flandra operejo je divcrsaj horoj. La oliciala parto dc la 
programo ankaŭ enhavas balon, festenon kaj teatrajojn. 

La bela verko dc S-ro l*aul Spaak « Kaatjc » tradukita dc 
D-ro W. Van der Biest estos ludata dc la anoj de la teatro, 
kiuj tre intercsiĝas je la afero, kaj pli ol eent kongresanoj 
partoprenos en « La Revuo de la Sepa », verko ankaŭ de 
D-ro Van der Biest, kaj kiu estas vere ĉarma muzika 
fantaziajo. Multc da anoj jam legis <* Kaatje >< kaj oni povas 
konsili mendi ankaŭ « La Revuo >* (prezo 1 franko) por ke 
oni komprcnu tre bone la prezentadon. — Oni arunĝis 
ankaŭ ekskurson pcr vaporŝipo, manovrojn dc la Ruĝa 
Krueo, k. t. p. 

Tre agrablan ĝeneralan rendevuon oni trovos en la bela 
Zoologia ĝardcno kie okazas preskaŭ ĉiutagc posttugiucze 
kaj vespcre koncertoj ; ĉiu kongrcsano paginta unu fran- 
kon al la loka komltato ĝuos lu grandan favoron cniri laŭ- 
vole dum la tuta semajno. Venu, ĉar cblc vi nenlam dcnovc 
ricevos tiel bonan okazon por hclpi persone al la disvasti- 
gado de la lingvo kaj por honori la raajstron. 

C. Hodoson. 

Kunslanta Kumiluto de la Kongresoj, La Uentra Olleejo 
Esperantista petas nin enpresi la jcnan komunikajon : 

Kelkaj Esperdntistaj Societoj renkontas inalfacilajojn por elekto 
de-la delegitoj, kinjn ili rajlas sendi al la Sepa Kongreso, laŭ la 
Hegularo proponita de D-ro Zanienliof. kaj ili petas, keoni permeau 
al ili anstataŭigi la liston de suhskriboj, per skriim alesto, subskri- 
bita de la Prezidanlo de ĉiu Grupo, konignnta la nomliroii dc anoj, 
kiujn la dclegitoj de liu grupo rajtas reprezenti. 

Post interkorespondado pri tiu punklo, D-ro Zamcnhof respondis, 
kc li deziris, Le « la propono farita de li cstu prezentata en forrno nc 
ŝanĝita, sed ke pri la maniero de agado por la eleklo, li lasas ĉion 
piene al la decido de. la Kongresa Komhalo »>. 

Kn tiuj koodiĉoj, kaj konforme je la opinioj jam esprimitaj de la 
plimulto el la Konstaota Komitato de la Kongresoj, la Estraro de tiu 
Komitato decidis, ke ooi akeeptos, por la elekto de rajligitoj dele- 
gitoj, ĉu la prezeotoo de la 25 subskriboj por ĉiu dclegito, ĉu skri- 
ban dĉklaron, pri la nombro de anoj de la grupo, subskribitao de 
la Prezidaoto kaj de la Sekretario, por ĉiu grupo regule coskribita 
sur oĥcialaj listoj (Vidu Oficiala Gazeto, N-ron 12). 


B. L. 
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i-a ktwi«rcsa iusigno estos verda slelo kun Ln cifero 7, 
fiksihi ĉe trikolora (belga) rubando. La Antverpenaj sami- 
dennoj portos super lu insigno blank-ruĝan kokardon. 

i-a cstraro de la Heĝa ZooJogia Societo konsentis la 
libcran cniron de la )>eLega Zoologia (iardeno dum la tuta 
kongresa sernajno al ĉiuj kongresanoj, kiuj estos pagintaj 
in lu akceptejo 4i> Sd. 

La kongreslibro cstas en presado. Ĝi estos bone pri- 
zorgita volumo kun multaj belaj ilustrajoj. Ĉiuj kongresa- 
aoj rioevos ĝin senpage kaj ankaŭ In (» N-ojn de la Kon- 
gresa Gazeto. 

Kongreso de U. E. A. 

Jani muHenombraj snmidcnnoj senilas al ni «ian aliĝon. 
Oni ne prokrasto mendi siau kongrcskarton. (2 Sm.). 

Ni rcmcmorigas, ke post la prczento de la kongrcsknrto 
ni ilonos ĉc lu kongresa akceptcjo la presitan raportaron 
pri la temoj diskutotaj de la kongreso kaj la delinitivan 
kongresprogramon. Lustajn informojn oni ankaŭ povos legi 
en la kongrcsa (iazeto de la Sopa. 

Jcn, sub la rezervo dc negravaj ŝanĝoj, la laborprogramo 
dc la Kongreso dc i>. E, A. 

Sabaii) W (Hcĝa Atcnco). Malferma kunveno dr la Kongreso 
dr V. J\. A. Parolndoj de I)-ro Zamenbof, II. Uolingbroke 
Mudic, II. Hodler, Ed. Prfvat, k. a. 

Dimanto 27. Diservoj anglikana, katotikn koj protestanta 
(vidu la kongrcsprogramon). Ptmcze : Kpmuna promenado 
en la ĉirkaŭajo de Antvcrpcno. 

Liindii VS (Hcĝu Atenco). Matenc : (ienerala raporto pri la 
jara agado dc U. E. A. (II. Jlodler) ; 

Esperantia Fakn organizo (II. Ilodler) ; 

Laŭregulara uzo de la Esperantiaj servoj (F. Fleck) ; 
Ptmeze : Ekzamcno de la finanea situucio ; 

Finauca raporto (Ed. Stettler) ; 

Vcsperc : Komunu fcstcno. 

MurdoM. Malcnc : Organizo de la Komcrca fako kaj la 
Koiucrca Bulteno (II. VogJer, l)-ro Stromboli) ; 

Kicl ni devas hclpi Ja Espcrantiajn Entreprenojn (IJ-ro 
Kandt) ; 

Kspcrantiaj komercaj ckspozicioj (C. II. Blackhani) ; 

P.t. meze : Pri la organizo dc la turismn fako(I)-ro Strom- j 

boli ) ; 

Virina Eftperantia agado (X...); 

Laborisla Esperantia agado (Ed. Parkcr) ; 

Junulaj mcmbroj (II. ilodler) ; 

Vespere : Lumbilda parolado de S-ro Parrish pri Kali- 
fornio. 

Mrrkredo 30. Matene : Haporto de la Aviada Komisiono 
(Th. Housscau). 

Inlcrŝanĝa fako (M. Lĉvv). 

Sporta fako (Martins d Almĉidn). 

Peresperantnj paroladoj (Pnrrish). 

<• La Ponto », internacia organizajo por la plifaoiligo de 
In intelekta laboro (J. Schiuid.) ; 

Ptniezc : Legado dc la dezircsprimoj. Fermo de la Kon- 
greso. 

Jatidu S1 kaj srkoanlaj : Postkongresa vojago tra Belgujo. 
Kstos arangita speciala kunvcao de la Distriktaj Ddegitoj 
(tago konigota dum la kongreso). 

.*. 1 >u m la kongreso estos aranĝata speciala ekspozicio. 
Duin ln Sepa. cstos ĉe In kongresa akceptejo reprezentanto 
dc V. E. A. por liveri ĉiujn necesajn informojn. 

& U Ĵ Esperantianoj estas insiste petataj kunporti sian 
membrokarion kaj alpingli la ofirialan insignon dc V. E. A 

Kongresvojagoj. 

KAU4V VNOJ OttGV.NI/JTAJ SIB LA AŬSPICIOJ l>£ l. E. V. 

I. — Londono-A nlvrrpenon, via IJaruncb. 
Kondukantoj : . 


Vendredon 18 Aŭgutlo. S-ro P. Blaise 1)1). por Sudoricnta 
Angiujo. 

Sabaton 10. S-ro P. kaliskv, Dcl. por Londono. 

Ambaŭ karavanoj forlasos Loadonon (Liverpool strect 
stacidomo), jc 8 h. 40 vesperc ; Harvvich je 10 h. 15 vespere 
kaj alvenos Antverpenon (Sude) je 8 h. -UO mateuc. 

La anoj de la karavanoj, kiuj venos al Harwich de March, 
anstataii de Londono, aliĝos al la karavanojen Harvvich por 
forlasi tiun urbon je 40 h. 15 vespere. La reiraj biletoj de Lon- 
dono al Antverpeno kostas : Livst. 1.12.1» duaklase en la 
vagonaro, unuaklase sur la ŝipo, Livst. 1.1.0 duaklase vago- 
narc knj ŝipe. 

La vojagantoj, forirantaj cl March aŭ el iu ajn stacidomo 
apartcnanta al la « Great Kastern Mailway » uzos la 
ekskursan bilcton kiu surhavos la nomojn « Londono-Har- 
wich ». Anstataŭ vojaĝi duaklase gis IIarwich, ili devos uzi 
la triaklasajn vagonojn. 

Por la revcna vojaĝo la bilctoj estos uzcblaj dum 30 tagoj, 
ĉiuvespcre csccpte dimanĉc, per la vagonaro kiu forlasas 
Antverpenon (Suda stacidomo) je 7 b. vespere. 

Samidc.moj kaj iliaj amikoj povos aBgi al iu el la du 
karavanoj gis la 12 Aŭgusto, sed kompreneble la organi- 
zanto ne povas garantii al la lastc alvenontaj rezervitajn 
dormlokojn sur la ŝipo. 

P. Bi-aise. 

« I^a Espcro *, 3. Lvnette Avenue, 
Elaphaai Common London S. W. 

1L — Hull-Rotierdam-Antverpenon. 

Kondukanto : S-ro T. Bricrlov, Grosvenor Hd, St-Helcns 
(Laucs, Anglnjo). 

Grupoj el tiu karavano vojaĝos de Hull ĉiunokte dc la 
14. gis la 11». Aŭgusto al Hotterdam. De tic vagonaro Antver- 
penon la 10 kaj 20 Angusto matene. Intcrtcmpaj ekskursoj 
dc Kottcrdam cn Ncderlandon. Prezo : Hull-Hottcrdam ir- 
reiro 10 Sm. Habatita biieto inter Rotterdam kaj Antverpeno 
po 20 personoj, ir-reiro : 2.10 Sm. 

S-ro Vcrmaus, Dcl. aranĝos loĝadon en Hotterdam. Tiu 
karavano cnhavos pli ol du cent partoprcnantojn. 

III. — Hasel Antvcrpenon. 

Kondukanto : S-ro J. Schmid, Del. U. E. A., Handelsde- 
partement Bumieshaus, Bcrn (Svis.). 

La karavano, forlasos Baselon la 18 Aŭguslo vesperc 
jellh. 38. 

Jen la horaro por la veturado ĝis Antverpcno. 

18 Attg. HaseJ, for. 1 1 U. 38 vesp. 

Maiuz, alv. 5 h. i2 inat. 

Maioz-Coblenz ŝipo 8 b. 10 aŭ 0 b. 80 mal. 

Cobleoz, alv. 12 h. 55 aŭ 1 b. 45 mat. 

— for. ] h. 54 aŭ 2 h. 40 aŭ 5 h. 50 vesp. 

Koelu alv. 'f h. 13 aŭ 5 h. 31 aŭ 7 h. 45 vesp. 

Nokto eu Koelu 

10 Aŭg. Kocln, for. ŭ h. 10 mat. 

Bruseio ^ a * V ' * ^ ^ v esp. 

i for. 2 h. 18 aŭ 4 h. 17 vesp. 

Autverjieoo, alv. 2 b. 55 aŭ 5 h. 32 vesp. 

Oni aĉetu bileton (rondirantan) : Basel, Mainz, Coblenz, 
Koeln Bruselo, Antverpeno, Bruselo. Parizo, Dcllc, Basel. 
Prezo : II* klaso Sin. i 1 ; II I a klaso Sm. 27. 

Valordaŭro <lc Pbilcto 60 tagojn. 

Oni povas mcndi ilin ĉc ĉiu staeklomo, kiu nc mem dezi- 
ras aĉeti, semlu la monon antaŭ la 12 Aŭgusto al la kon- 
dukanto. 

IV. — Parizo-A nverpenon 

Kondukanto : S-ro M. Genermont, Del. U. E. A. en Paris. 
Porebllgi al tiuj el la partoprenantoj en iu ajn Antvor- 
pen’a kongreso kiuj deVos trapasi Parizon (venontaj el Ita- 
lujo, Hispanujo, Suda kaj Centra Francujo, aŭ Parizanoj) 
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vojaĝi kune ĝis la Kongresubo, karavano estas nun orguni- 
zata de la Parlzo delcgito, sub la aŭspicioj de U. E. A. 

6i foriros la li> aŭgusto, jc 11 h. 15 vespere de la stacio 
Paris-Nord kaj alvenos al Antverpeno la 20je6h. 56 ma- 
tene, sufiĉe frue por la diservoj kaj festoj de la dimanĉa 
tago. 

Dank al rabato konsentita de lu Eervoja Kompanio de 
Nord’a Francujo, la prczo de la biletu ĝis Quĉvy (lundlimo) 
estos : fr. en II a klaso kaj fr. 12,20 en lll a , kun dauro 
de 12 tagoj (31 Aiigusto, post lino de la Kongrcso de 
1*U. E. A.). Gis tiu dato, ĉia persono povos reveni soAe aŭ 
grupe. 

Ĝar la belgaj fervojoj ne konsentis rabaton. necese estos 
preni specialan biteton Quevy-Antverpeno. Kstas d« ma- 
nieroj : aŭ aĉcti simplan bvteton, 7,70 cn II* kaj en 111* 
klaso, aŭ mendi abonkarton, kun daŭro de 5 lago*j : 26,50 
en II», kaj 11,75 en III", aŭ de tAtagoj : 41 .00 *n II 1 * kaj 23,50 
en III*. Por faeihgi la menddn de ttaj karioj aŭ biletoj, la 
organzanto aĉetos, autuŭ la foriro, tugji kiujn oni speciale 
mendos al li, sendante monon. (Por la abonkartoj, necesc 
estas sendi kun la mendo kaj la pre/.o, folografajon de 
4x5 eentimetroj). Sentti la aliĝilojn kun la mono de la 
aĉetotaj biletoj, antaŭ la 10“ de Aŭgusto al S-ro M. Gener- 
mont, Del. de l’U. E. A. IMace de la Rĉpublitjue, Moulins- 
Allier (Fr.) kiu estas je la dispono de interesataj esperan- 
tianoj, petontaj pluajn informojn pri tiu karavano. 

Karavanoj tra Francujo. 

# 

La K>" Paris-Orlĉans konsentas rubaton da 50 ° 0 al la 
membroj de U. E. A., kiuj uzos ĝŭ*n liniaron por vcturi 
Antvcrpenon. Tiu rabato estas konsentata nur por personoj 
kune vojaĝanlaj por la iro kaj la reveno po grupoj de alme- 
naŭ dek partoprenuntoj. 

La Del. de U. E. A., kiuj deziras aranĝi karavanon, estas 
petataj tion konigi al ni plej baldait, informante nin pri la 
proksimuma nombro de la partoprenantoj, la datoj kaj horoj 
de la vagonaroj u/.otaj por la iro kaj la reveno. Ni tiam 
sendigos ali li la necesajn rabatilojn. 

La K'" P. M. konsentas apliki al la mcmbroj de U. E. A. 
vojaĝantaj kune po grupoj de almenaŭ dek-dti personoj 
rabaton da 50 "/ 0 (tarilo G. V. 8.) 

La Del. kiuj do dezirns aranĝi karavanojn ĝfs Parizo estas 
petataj postuli la kolektivan bileton almenaŭ 24 horojn 
antaŭ la foriro ĉe la stacidomo (P. L. M.) de la urbo de 
foriro, konigante la nomon kaj loĝejon de la vojaĝantoj kaj 
prjuvante ilian anecon per ilia membrokarto de U. E. A. La 
kunvojaĝantoj devas surporti la oficialan insignon dc U. K.A. 

DIVERSAĴOJ 

/ Cekbtaiko Espenmtist/i . — Laŭ h* Ptopagandislo, la 
nombro de la Kontuloj de la ĉckbanko Esperantista (Espe- 
rantia Entrepreno), je la lino dc 1910, estis 270. La nombro 
de la ĉekoj kaj transpagiloj dum la jaro prezentitaj estas 
4.067. La tuta sumo de la ĉckoj pagitaj estas 29.250 Sm. kaj 
tiu de la pagoj faritaj per transpagiioj 6.530 Sm. Tiuj ĉi 
sumaj do respondas al la faciligo krcita al la klientaro en la 
internacia monelŝanĝado. 

• Pro paco pcr Esperanto. — Suh tiu titolo ĵus aperis 
broŝuro enhavanta interesajn paroiadojn de la Urbestro de 
Londono, S-ro Vezev Strong (kiu jus akceptis la honoran 
raombrecon de U. E. A.), de D-ro Asquitli, ĉefministro, de 
S-ro Balfour, eksministro, kaj diversaj cminentuloj, en la 
granda propaca kunveno okazinta en la Londona Guildhall 
por la arbitracia traktato inter Britujo kaj U.sono. Tiu bro- 
ŝuro estas redaktita de S-ro Harrison Hill, kiu petas kc la 
Dei. bonvolu laŭeble ĝin resumi por siaj lokaj gazetoj. 
Prezo: 4 sd. Havebla : 116, Abbev Road, London \.-W. La 
esperanta traduko estas anoncita en la oficialaj raportoj 
senditaj al 2.000 korporarioj. 


Lintrdes kaj Esperanto. — * Lourdes a lulermicK» Ligo 
Espcrautista * eatas la nomo de nova socicto, kiu celiis : 
1« koni kaj senpartie konigi la tniriiuiaĵojn, kiuj oLaz;is en 
la sud-franca vilaĝo Lourdes - senĉese kaj precipe dum ki 
unua duono de la monato aŭgusto, kium multuj malsanuloj, 
forlasitaj de la kuracistoj, kicl tute neresanigeblaj, trovas 
subitan resaniĝon, kiun ĝis nun ne povis klarigi la medicina 
scienco u, 2" interligi per Espcranto ĉiujn intcresiĝantojn 
pri la Lourdesaj okazintajoj. La oflciala organo detiu societo 
estas la Korespondado, el Valencio, kaj la kolizajo por ĉiama 
membreco 4 Sm. Sin turni al la Korespondanto, 42, San 
Vicente, Valencia (Hispan.) 

Esperimto en Peterburgo . — Ni raportis eu antaua n® 
pri la aresto dc kapitano Postnikov, prealdanto de Ruslanth» 
Esp. Ligo kaj fondinto de iu Universala Ugo, kun kelkaj 
Esperantistoj. La rusa gazeto « Novoje \ remia »» informas 
nin, ke S-ro Postnikov estas arestita pro la akuzo de komu- 
niko dc regnaj sekretoj al aliregna agcnto. Li estosjuĝata eu 
la Peterburga Distrikta juĝejo, dum uŭgusto. 

Gvidlibroj. — La Esp. Oflcejo de Ansbach jus eldonis 
belan okpagan gvidlibron, lukse ilnstritah.de Ansbach (Bnva- 
rujo) ĝi cnhavas piie geograflan karton de la regiono. Tiu 
gvidlibrelo estas ehlonata Iaŭ Monoa rormato. Imitinda ek- 

zeniplo. 

• Avizo. — Pro lu kreskado de lu afero, la Espcranto- 
Ollĉejo dc Nord-Ajneriko eliris cl la oflcejoj 816 Fifteentli 
str. kaj malfermis novajn pli bonajn oflccjojn. La nuna 

adreso estus : 

2.404 Fourtceulh str. N. \W, Washington 1) ('., Usono. — 
A1 tiuĉi adrcso oni <levas sendi ĉion por : 

La Esperantista Asocio de Norda Amcrlko : American Es- 
perantist Compauv ; Amerika Esperantisto ; S-ro Edvvin 

C. Reed ; D-ro Ivy KelTerman-Reed. 

.• Monhelpo. — Lu urbkonsilnntaro de Dilbuo (Hispanujo) 
donacis al la tica esp. grupo monhcl|>on da 200 frankoj. 
- M. G. 

.*. Eksportoficejo. - S-ro G. F. Klcre malferrais en Lŭbeck 
(Germanujo) Eksport-oftcejon kaj malkare liveras ĉian ajn 
komercajon. Prczinformoj haveblaj kontraŭ gerinanaj p«»ŝl- 
markoj aŭ respondkuponoj. Adreso : Untertrave H-l, Lŭ- 

beck. 

Monda poŝltnarko — Tiu idco cslns diskutita en la dira 
internacia kongreso de juro kaj ekonomia filozolio (l)arms- 
tadt) ; prepara kouiisiono eloktitn rilatos kun alioj screncaj 
asocioj kaj raportos en Ia proksima kongreso. 

AUflanke Miinchner Nachrichten publikigis artfkolon pri lu 
inUrnacia afranko per 4 spcsdekoj, por kiu ligo kreiĝis en 
Anglujo. La Internacia Poŝta Kongreso (Madrid 1913) krede- 
blc sin okupos pri tiu demando. — (E1 Corrcspondance H 
mensuclle, Bern, julio 1911. 

TRA LA GAZETARO 

Aperis en Japanujo nova gazeto Orienta Stelo. — M. (». 

La Itevue des Etrangers (Ronfighcra, Italujo) ĉiusemajnc 
publikigas esperantan rubrikon. — M. G. 

El Semanario Comercial (ĉilnjo) ĉiusemajne konigas al 
siaj legantoj la progresojn de Esperanto en kaj cksterlande. 

Semujna longa esp. kroniko ankaŭ en Le Courrier dc la 
Seine (Franc.). 

.* La grava hina gazcto Gi-Bas rekomeudus al siaj legan- 
toj la studon clc nia lingvo kaj admonas la registaron enkon- 
duki ĝin en la superajn lernejojn. — M. E. 

.'. La n w 468 de la Revuo Tiro e Sport (PortugaUi jo) en- 
havas trc helan artikolor. de nia vie-delcgito pri U. E. A. kaj 
montras hi portretojn de niaj Del. en Rczende, Evora, Vlla 
Nova de Gaia, Famaliĉao kaj Porto. — R. M- d A. 
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Pri la aferode KapitanoPostnikov (vidu * Diversajoj »), 
IJauoser Zeitung fDavos, Svis., 22 julio) publikigas artikole- 
ton sub lu titolo «< Rusa oficiro kiel Spiono kaj paroias pri 
lia esperanta agado. — II. 


UNIVERSAL A ESPEK ANTO-ASOCIO 

OFICIALA INFORMILO 
Honoraj membroj. 

Konforme al S( 10 de la [Statuto, )a Koraitato elektis kiel 
honorajn inembrojn dc U. E. A. post ilia konsento: 

Sir Joteph \Vard, defminislro de Kova Zelando. 

Sir V, Vezrij Slroitf/, ĉefurbvslro de Londono. 

S-ro L. Cornel, membro de la franea Senato. 

S-ro Juslin flodart , membro de la franca Depututaro 
Propono. 

S-ro A. Stromboli, Dci. de U. K. A. en (ienova proponas 
ŝanfti 8 17 (dua parugrafo) de la Statuto kiel sekvas : 

8 1/. Ko ĉiu regiono rsla» Delegilo k«j Vicdelegito. Ili eslan 
halotaUij dc la regionaj BsperAntianoj por :i jnroj k»j konstaotc 
reelcktcblaj (seodaoge). 

Kn I» regionoj, kic rstas mnipli ol 20 rneinbroj, I» direktoro de 
D. K. A. cleklos, irilrrkont>riite kun In dislriktu delegito, »ul)delegi- 
tou huIi lu drprndo de la plej proksima delegito. Kiam lu membroj 
**l°a 2(1, oni bnlolos novan delegiton (nova pnrngrafo prriponitH). 

Tltt jiropono havus do kicl konsekvencnn la stibdelegiti 
gon tle ĉiuj delegitoj ne varbintaj tlmcnau 20 membrojn kaj 
ilian dcpendigon dc lu plej proksima delcgito. 

Konformc al 8 53 dc lu Statuto, tiu proponoestos submetnta 
al gcnerala voĉdonado, sc en tcmpolimo de 60 tagoj almenaii 
unu kvinono tlc lu voĉdonrajtantaj Del. sendas al ni sian 
skriban aprobon. 

Etato de la Esperantianoj. 

•Ic lu 15* de julio estis cnkasigita per lu Cenlra Kaso de 
l . E. A. In koticajo dc 7280 (Antaŭa monato 6.058). 

I.uslan monaton ntingis pli ol 20 mcmbrojn la jcnaj regio- 
noj : Rlrniinglinm, Ilologna, Boston, Kielcc, Kiŝincv, Kopen- 
bago, Lausanne knj Tiflis. 

L» DmiKTono. 

Financoj. 

Konlelliro de V. E. A. de Junio 
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s 

£ 

27 00 

Ivotizajoj , 

1 48 04 

Salnjrfjj . ŭ t 

188 00 

Aprobantoj. .. 

0 7)0 

Oficejo kuj korcspondado 

82 08 

Esperaolinj Entrepre- 


Preeajoj 

* q 

4 40 

ooj 

9 80 

1 U8I|^I)0| , . . , , 

03 17 

Distrikia atiŝo 

7 60 

Matrrinlr» 

32 50 

I >onacoj 

1 40 

IVoptiiramJo 

4 00 

Venditajoj ... 

32 37 

Afrauko de 8Ti6 jm-libroj 
Diversajoj 

mmm 

51 36 

Ifl 1 

Diversnj kontoj 

29 46 

lil 1 1 


229 17 
234 08 


463 25 

Saldo. . . 




463 25 


Donacoj por U. E. A. dum Majo kaj Junio. 

(ief-roj : SchuberlSm. 0,60; Mierrav Levvis Sni. 10,08; Keoett 
Sm. 0,57 ; Itarrinjf Sm. 2,54 ; Schneidcr Sm, 0,50 ; Lombard 
Sm. 0,40 ; Greaior Sm. 0,50 ; Hikov Sm. 0,50 k»j malgraddaj 
Stn. 0,14. La tutn sumo Sm. l5,Stt 

Donacoj por Internacia Aviada Rondvojajo. 

Ksp tir. Si.-L)enif>, Sro. 2; Fsp. Gr. Arastadt Sm. I ; Miller 
Sui. 2, tk; ; Per Szabunievvicz Sm. 3,50 ; Gtiavet Sm. 7,30; Sumo 
Sm. 15,86 (Antaŭa sumoj Sm. 91,64). La tuta sumo Sm. 107,50. 
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Novaj Del., Vicdel. aŭ Subdel. 

Ca*rAREiLx»N (Franc. Isĉre). — F-ino i.ouisc Bedoin. 

K. Kam.utz (Aŭstrio, Kohemujo). — Rudolf Horn, ŝpurknso 
oficisto. 

Malagv (Hispunujo) — Juan Padilla Serrano, fer\ojoficisto, 
Placo de Capuchinos II. 

Merfieid (Anglujo, Vorkshire). — W. S. VVaddington, arki- 
tckturisto, Broad Oaks. 

Portogrlaro (Italujo, Venezia). — Paŭlo Bertoli. 

Saint-Nicolas-les-Cite aux (Franc. Bourgognc). — Arthur Ra- 
touillat, Snstruisto. 

Ŝanĝoj. 

Normandio ; La distr. DeL estas nun : F-inoE. Fournier, 32, 
ruc Chausoise, Kouen (anst. S-ro Le Duigou, Cherbourg). — 
Detroit ; La Dcl. cstas nun : I)-roTobias Sigel, 507, Breit- 
mcver-Building. — Gabiujtz: La gusla adreso de 1’VicdeJ. 
estas: Heinrich Woy, librotenisto, Zittauerstrasse, 3 185. 

Lokoj kie ne plu estas Delegito 

Bobronisk, Soutnv. 

Novaj Esperantiaj Entreprenoj, 

Duov (Franc.). — Patrona Komitato por Fremdaj Studen- 
toj cn Dijon, ruc Viollct-Ic-Duc. 

Frk. rt (Germanujo), — J. A. John, A. G., Erfurt-IIversce- 
hofen. 

Krakoav (Aŭstrio). — « Ksicgarnia polska » de Frederiko 
Ebert, Florvanska strato, 35. 

Wif.n (Aŭstrio). Centra Viena Esperantejo, WJcn XVII 1 
ftlio (de Oktobro gis Majo) Wien IV 2. 


Cspenmli;. Parolejo 


Oni proponas I 

.S-ro II. de I.erber, Ksp-iano eu Lniisanne, proponas, ke sur la 
univcrsiiataj gvidfolinj oni melu je kiuj kondiĉoj la slavaj studentoj 

rnjtas cnmalrikuligi Ĉnr prcakaŭ ĉie ekzistns nportaj kondiĉoj 
|>or ili. 

• . ba sama proponns, ke U. E. A. metu en ĉiu vngooaro aH.ŝojn 
pri siaj servoj, kiel In asocioj por la protektado de la junulinoj. 
(Kespondo ; Nia Asocio ne estas ankoraŭ sufiĉe forla por kc la 

fervojaj admioistracioj konsentu pri la senpaga enmelado de tiai 
nfiŝoj. Dir.) 

Oni laŭdas I 

S ~ r,> F- Pakker , esperantiano, kore dankas la Koiterdaman 
Delegilon de U. E. A., kiu lin eHke bclpis akiri pli bonan situaciou. 

Pri la ĉiutaga murkalendaro esperantista 

Por evili konfuzon kaj por kontentigi multajn samideanojn, kiuj 
alendas respoudon pri tio, mi dankal ia afableco de ĝia redaktoro, 
povas en « Esperanto » publici ĉion, kio riialas al nomita kaleodaro. 

Estu perraesita al mi unue rakonti iou pri ĝia hislorio. En la 
Septombra numero, 1<K)2, de « LingA '0 Internacia » nia Kusa samf- 
deano Vladimir Visotskij jam propoois, la deŝireblan tagkalcnda 
ron, « kiu ĉiutage parolus al ĉiu el ni : « Memoru, ke vi eslas 
Esjierantisto ! » « En 1 905-a , nia Ncderiauda samideauo J. van 
Enschut ekpreparis la eldonon de tia kalendaro, sed Hnc li ne eldo- 
nis, ĉar li ne trovis interkonseoton kun la presisto. Kaj nia Ger- 
maua siimideanino Marie Ilankel skribis al mi, ke en 1907-a ŝi 
havis similan projeklon, sed tro multa laboro malhelpis ŝin plu 
pens; pri tio. En la fino dc 1908-a maluriĝis ĉe mi la plano pri la 
kalemlaro, scd tiam estis tro malfrue por la nova jaro (1909-a) Eo 
Mar lo 1909 mi eklaboris, loformante |>er speciala cirkulero la Espe- 
rantislan cazetaron pri mia grandioza plano eldoni por 1910 la 
uou.m ĉiulagan murkaleodaron lute eo Esperaoto. Efektive ĝi 
eliris eu la fino de Novembro 1909-a, kuometita de 18 gesamidea- 
ooj el 12 diversaj laodoj. Ĝi lasis nj mi malgraodan deficitOD, tiel 
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ke eo la komeoco de 1910 mi denove kuraĝis eldooi ĝiu plibooi- 
g-aole ĝiao eksterajon kaj p!i sisteme ordigute U disveodadou eo 
ĉiuj landoj. Mi sperlie, ke; mi sola ne liel liooe povus eorffi la 
ekspedadoo kiel agentoj eo ia laudoj mcm, kaj n.i l>aldaŭ sukcesis 
trovi agenlojn eo multaj laodoj, kiuj, kontraŭ lu rajto de sola ven- 
dado en siaj landoj, promesis al mi fari sian ehlon por honu digveo- 
dado La rezultoj estis ploriodaj ; nur malmultaj uuentoj faris men- 
dojo iomete gravajn, aliaj tute ne ŝajnis esti lahoriotaj por ĝi, 
ulmeoaŭ mi ofte ricevis rcklajn mendojn el la proksimajoj de 
1’agentoj mem. Kai, kvunkuin iu kalendaro nuujare estis multe pli 
frua kuj bela, kvnnkam mi lasis la prezoo je t‘0 Sd. (proksimume 
75, 85 Sd afraokile) la rezulloj eslis por n.i tiel malĝojaj, ke mi 
nun alingis... gravan monperdoo. Tial mi ĉesigos la eldonadon, 
kion mi ne decidis sen granda hedaŭro. Bedaŭro pro la multaj 
samidenuoj, kiuj montris sian simpalion por mij pezaj iaboroj, 
bedaŭro por lu 28 gcckunlaborintoj el 10 nacioj, kiuj liel siudone 
helpis mio, Itedaŭro por mi mem, ĉar mi nuu devas ĉesigi iou kion 
neoiu antaŭ nti sukcesis entrepreni kaj en kio mi estis melinta liom 
el mia energio kuj auimo. Kuj kion diri pri la « samideaneco » de 
iu eldunejo en Germanujo, kiu siinple imitis mian laboron eldo- 
nontc sumspec.m kulendaron por 1912*» \' Mi lasus lu kvalilikon de 
tia ugo al la samideanaro ! J.-L. Bhi ijn. 



Espe rant i«t j Socielo j 


Grava Avi*o. Pro mulsnuo kaj eksiĝu de oficisto dum la fo- 
restado de I kunlaboraoloj • kuzis kelkaj inalfruiĝoj en respoududo 
al leteroj. Ĉiujn personoju. kiuj havus iun plemlon por fari t»i tri* 
petas. ke ilituj skribu al ni. 

L\ Dihkki.io. 


Espcianlia > ivo 


Morto. — Kun graiuia bcdaŭro ui Jus ekscias pri 1» morto dc 
l,i palro de S-ro B. Marlins d Almcida, nia I). Delegilo en Dortaga- 
lujo, la 16 julio. Laŭ lia pelo t lia ĉerko eslis tepita per esperanta 
tla^u, kio unuafoje vidigis en List>ono ; kaj de unu el la Horkronoj 
pendis blanka-verda rubaodo kuu eaperaotn surskritio. 

Ni prezentas al nia estimala kunlaboranlo, S-ro II. Marltna d Al- 

ineida, niajn sinceraju kondolencojn. 

Naskiĝo. — La 13 jul o nnskiĝis en Nottingham (Aoglujo) 
Veru Outen , filino de nia aamideano K. \\ r . Oulen. Del. 

Fianĉiĝo. — En Miakolc (Huogarhiodo), la 12julio t oia kuola- 
boranto Johuno Kozma (H MeKMombor) tianĉi^is kun K-ioo 
E. Ferencz t kunlaborantiuo de la « Virina liulteno ». 


Alvokoj 


INTERNAGIA INSTITUTO DE ESPERANTO 


Ekearnenoj en Antverpeno 

Laŭ specialu aruoĝo kuu la loka orgaoiza Koinitalo okazos en 
Aotverp<;uo tri ekzameuaj Kunsidoj por la kandidatoj al Atcslo pri 
Kapableco kaj Profesora Diplomo. Ooi bouvolu coskrihiĝi se eble 
aoluŭ la Kongreso seudante poŝikai lon al lu Mrkrclariejo de rios- 
liluto, 1!), Pout d’Arve, Genĉve. 

Alesto pri kapableco. — Tiu ekzameoo havas skribao partoo kaj 
parolno parlon. Estus postulatc, ke la kandidato liooe konu lu gra- 
mutikoo, vortaron kaj .iolaksoo, povu llue kaj koreklc paroli la liog- 
von koj Rciu pri la bistorio kaj ĝenerala organizo de Esperaolisinc* 

Lu programo eslas jena : A. Skriba ekzamcno. l^ Lctrro uou- 
paĝa pri donilu tenio el ĉiulaga vivo ; 2* uoupaĝa rakonlo pri e«pe- 
rantista lemo (bistoria, orgauiza aŭ praktika). B. Pnrolu ckzamcno. 
le Momcota intcrparolado esperaole pri ĝeneralaj aferoj ; 2*' ko- 
mentario pri du tekstoj dooil *j ; 3'' respondo al esjierautaj demuo- 
doj pri gramaliko. 

La enskribo kostas 5 Sin. 

Profrsora Diplomo. — Tiu ekzameno buvas skribau pnrlou knj 
parolau parton. Kstas poslulule, ke ln kaudidato plenc koou la 
grnmMlikoD, sinlakson kuj vorlaron de la liogvo, pleoe konu nian 
lileruluron (Verkaron de D-ro Zamenbaf, ktp.) pruvu sian sludadon 
de la hislorio kaj organizuĵoj de csjicraulismo (Kongresoj, Aknde- 
mio, Universala Esperanlo-Asocio, Internacia nmusislemo, loterua 
Ideo, Paroladoj de D-ro Zanicnhof, kip.), kinu la diversajn meto- 
dojn de esperauta iastruadi» (parola metodo, seopera melodo, instruo 
por la infanoj, klp.). Li devas nepre flue kaj koreklc paroli por ke 
li povu en Esperanto taŭge komenlarii ian donitan tek.stoo, bone 
kDrigi stiian aŭ grnmatiknn demaodon, ktp. 

La programo estas jena : A. Skriba ekzameno. 1'' Skribverkajo 
pri esperantista temo ; 2*' skribverkajo pri instrua. lingva aŭ litera- 
tura lemo (almenaŭ 1.000 vortoj). B. Parola ekzamcno : 1° lego 
kaj klarigo pri d jnita teksto ; 2^ respondo al gramatikaj demaodoj 
(esperante) ; 3 p iolerparolado pri la maniero ioslrui Eperaoiou ; 
'|C lcciono csperanla, klarigo pri gramalika aŭ stila demaudo ; 
~r respondo al demandoj pri historio kaj organizajoj de esperan- 
lismo, vivo de la lingvo. 

Tiu ekzameno estas speciale rekomendata al ĉiuj kursfaranloj, 
instruantoj. k. a. 

La enskribo Lostas 10 Sm. 


Atentu, Esperantistoj I 

Ni pctas ĉiujn esperanti-ioju, ne uur en Usono sed ĉie en la 
niondo, 'te ili tuj skribu leteron aŭ poŝtkarton al Thf Office \Vin- 
dow, The Netv- York Mail, New-York City, certigante al tiu 
grava kaj ioflua Jurnnlo, ke Espernolo vivas kaj ĉiutage kreskna. 
Pluepetu, ke The Ncw-York Mail scndu aian propran Delegiton 
al 1» Sepa Internacia Kougrcao de Ksperaulo en Aulwerpeu, por 
kooslati la faktoju pri la vcra situacio de Esperrnto kaj pri ĝia 
pleoa luŭgeco por ĉia uzado. Ni pelas ĉi liuu belpou por I sonu 
propagando, ĉar anlaŭ kelkaj lagoj In supre c lita lako de liu jur- 
ualo presigis uotou titolttan « Kic calas Ksprraiilo «, en kiu ooi 
diras, kc la linffvo eslas jam morliuia. kaj ke oui eksciis, ke la 
iolernucia lingvo lute malaukce.-is, • ĉur la ilelegiloj ĉe inlernuciaj 
kongrrsoj povis pli bone iotcrkoiopreoiĝi per mmĵ gcpalraj Imgvoj 
ol per interoaci» liogvo ! ». El A merika Ksperuiltisto. 

Dentkuracistoj kaj Kuracistoj 


Zahnaerztliche Rundschau vulas doni «I ni p*ri/>u de sia gaaeto 
ior denlkuracisla j kaj kurac alaj urlikoloj eu Ksperuiiio. Kuulubo- 
antoj estas serĉalaj. Tial ini pelaa vin Ĉiuju, kiuj mtereaiĝun pri 
io, kaj vin. kiuj volas kunlabori. aeudu luj vian adreson al la reduk- 
io de « Zahnaerzllirhe Ituoilscbau », Berliu N. ^ . 23, < -laudiiiK 
tr. \~ K H. Blum, Denlkuracisto. 

Rp rli ii - \Vilmrrntlnrf 


Por hemiistoj 

Ĉiuj iiemiistoj, kinj intencas ĉeesii la Okan Interuucian Kon- 
ipeson de hemio uplikata, okaaoni» en \\ ashing1on kaj New- 
York cn Seplembro 1912, kaj kiuj inleresiĝaa pri la ebla eokonduko 
«lc EsjieranUi por bel|Ĥ la vizilanloju. kiuj ne parolns angle, k « j In 
amerikauoju, kiuj nc parolas ia liiurvojfi de la vizilanloj, estas pe- 
lataj korespondi kun E. C. Mc. Kelvy, Bureau of Slandards, Wau- 
hington D. C. (Ueouo). 


Haltu en Lyon 


Muliaj cstos ia geesperanlihtoj, kiuj trapaaos la belan urb«>n Lvon 
ĉu iraDte al la VII-*, ĉu reveoaule. Estus vere domaĝ», se ili ne 
haltus por ĝin vizili, kaj ili ĉiam lieduŭrus siaii trorapidecon. Fama 
pro glora estioteco farita de religiaj kaj militaj mcmorajoj, ĉiam 
pligrandiĝanta de jarcenlo al jarcento, nuo nepre febriĝaula pni 
aktiveco, Lyoo , dua orbo en Fraoclaodo, eteodanla sian loĝcjarou 
sur la kvietaj bordoj dc la allogaula Saone kaj sur la bruaj 
bordoj de la rapideara Rhŭne, Lyoo sidas sub la monteto Fourvu re 
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kuu proprtco strauga, eĉ iom mistika, kvazaŭ urbo de revo kaj 
laboro, en kiu artiatoj aperigis tiom da Oefverkoj. en kiu volemuioj 
rfektivitfin tiom da mirindajoj kaj da daŭrindajoj. A1 frerndulo kiu 
Merda» neordinarajn sentnjn de arto, al vojaĝanto kiu AaUa belegaja 
Hiipervidajojn, al kornercisto kiu pcnas plilarĝigi siajn rilatojn, al 
aiilandulo kiu amaa korajn (fastiifantnĴD, Lvon prezentas ĉion dezi- 
riodan. Al ĉiuj tiuj ni nendus alvokou : niaj Gesarnideamg, hallu 
eu Lvori ! Nur ili aciigu pri la horo kaj la Luifo de sia alveno, kaj 
ni illci atendoH ĉe la atacidomo kaj kondukos tra la urbo. Leteroj 
entu adreaataj «I S-ino Far<e, Esperantihta Hejmo, 2. rue Emile- 
Lvoo. — L. P. 




Anoncetoj. 

Kokrmponoado. — Vnu enskrlbo (2 linioj): 90 Sd (= 50 c§n- 
limoj). 

Petoj & Phoconoj ;Komehcaj keklamoj. —Unu linio (lOvortoj ) ; 

15 Sd (=40 cenlimoj). 

Niaj abonantoj raj/as unu enskribiĝon por korespondado aŭ 
dulinian anonceton senpage. 

Reklamo. 

1 linio aii ĝia spaco 20 Sd (— 50 centimoj). 

Por 4 enpresoj (anonce/o aŭ reklamo) rabato de 10 o/o . por 
12 enpresoj, 25 o/o ; por 24 enpresoj (unn jaro), 50 o,o. 

Avno. — Gia rekfaimo uŭ anoncelo eatu Hendala antaŭ li Khi 
kaj 2 t >-h de diu monato al nia administrcjo nŭ per niaj aifcntoj. 
Anlaŭa paffo per poĤtmandato aŭ reKpond-kuponoj. Naviaj markoj 
ne akceptataj (krom por Hbpaoujo kaj Husujo). 

( ii 1 nkhai. \ j Aobntoj. — G. \Varnier, 15, rue Monlmartre, Paris ; 
Fublicite E* f >eranto Herlemoot, 25, rue Sainl-Vincent-de-I»aul! 
Paris, X* ; S-ro A. UupuiH, rue de l Arc-de-Triomphe, 2, Paris ; 
A. (i. Browne, 20, VVeUiugton St. Strand, London, W. C. : 
Tutmonda Ksperanto-Aooncekspedo, Th. A«.dinir, Berlin, S. W. 48; 
Germana Esp. Lihrejo, Sternwerteo8lr., 40, Leipzig -, Esperanto^ 
Lihrejo, Tverskaja 28, Moskno. 


Ni aleotiges Upersonojn, euskrihitaju subtiu ruhriko, ke ili devas 

koosideri kiel devon kaj lionoron respondi almenaŭ unufoje al 

ĉiuj pcrsonoj, kiuj skriboe al ili laŭ tiuj anoncoj. Ciuj korespon- 

dantoj skribu sian adresoo plej legeble (en nacia lingvo), se eble 
per Htampo. 

L= letero. PK =poilkarlo. PI =poltkartoj ilustritaj . PM = 
poŝtmarkoj . b.fl. s bitdfkmko. 


BoULOUNs-sun-Msa. — S-ro Victor Haignere, internaciaj trans- 
porloj, 149, rue du Mouliu-a-Vapeur, PI. 

\\ isciuu (Aŭstrio, Moravio). — S-ro Gotlfried Neubauer, suker- 
labrikoĥcisto, PI. L. PM. kaj fotografaj.. kun ĉiuland. aamid pre- 
ferc ekstereŭrop. 

Homans (Kranc.). — Subkolonelo Pillon aĉetas, intersŜ. kai 
cedas PM. J 

Ihsltsk ( Husujo, Siberio). — S-ro P. G. Tmenov, liurjatskaja 
Pozcmelooustroitelnaj Partija PL, L. (pri topografio). 

La Beoi.1 (Francujo, Gironde). — S-ro Pamelaire, P-ro en Ter- 
kultura Lernejo. PI. (kun bildoj de tre vrraodaj aŭ eksterordinar. 
arboj. Nur eŭrope). 

Dc.hhkckn (Huagnrujo). — Fraŭlo I rancisko Kcrrcesi, Z«. ldfau 6 
Pl. (kun ĉiulanduj fraŭlinoj). * 

Manninuthke ( Anglujo, Esaex). — S-ro J. P. C*n\, EJmside, Sta- 

iion Hoad, PM., PI. b. fl. K azetoj (ne kun Aŭstr. Franc. Geraum. 
Hus. Hispan.). 


Kearnev (Usono, Nebraska). - S-ro Robert J. H01, Goroer f> th 
Av. and 2? TH. St., PI. kaj L. 

\ vs. Mtto (Aŭetrio, Bohemujo). — Prazak Am., tipoirrafiito 
PL. PM , L. ^ 

Hhlaelles (Belifujo). — S-ro Gharles Leonard, 42, Place Jourdau 
PL, L. 

Cksk a Khemze (Bohemujo). — « Esperanla Hondeto ». PI. (kun 
Ĉiuj aliiaodauoj). 

ptssELDOHF (Germanujo). — S-ro Wiesner, Elisabethstr, 95, PI., 
PK. (kun portugaloj, orientanoj, neeŭropanoj). 

Ghatkal-Landon (Francujo, S.-el-M.). — S-ro Engelmann, Ĉe 

S-ro Picard, Graveur. L., PL, h. fl. (kun gealilanduloj escepte 
l»elifaj, germanaj kaj aŭstriaj). 

Gomel (Husujo). _ S-ro David Vijfodskij, L. (kun komencantaj 
poetoj kaj skribistoj). 

Kielck (Husujo). — S-ro N. Stojkov, Subleŭtenanto Str. Novo- 
varŝavska, 9, Pl. (kopioj de plej famaj jientrisioj). 

Khivjakino (Husujo, gub. Mnskva). — S-ro Daniel Sisajev, Kon- 
lora Baranovskoj fabriki. PL, L. (pri ĉiuj demandoj). 

Heval (Husujo, Eslland). — S-ro K. Hosenlierg, Vladimira str. 
24, Pl., L. (pri metodoj de Esp» ioslruado kaj propagapdlo). 
Tehrasso.n (Francujo, Dordoifne). — S-ro Fleurv de la Houclle. 

PL, L. (kuri gcsamid. ĉirkaŭ 40 jaraj, prefere gejaj, vizitontaj la 
Sepan). A ' 


SENPAGAJ INSTRUKCIOJ pri hipnousmo kaj pri msgnetisino. 
Sin turni al Societo Psycbique, Paris XIXe, 140, rue Flandre. 

ATENTU ! Bonvolu antsŭ «endi Mk 1 (1 fr. 25) kaj vi ricevos 

sukcepleuan novan kantou : Mi amas vin (5 ekz. Mk 4. — 

l r. o ; 12 ekz Mk 8. — Fr. 10 ; 20 ekz. Mk 12. - Fr. 15 ; 40ekz 

Mk 20. - Fr. 25. - S-ro Felix Hlobil, Valaŝ. Meziriĉi, Austrio- 
Moravio. 


« GESTUDENTAJ 1NTERESOJ. » - Sola studenta organo. 

JarahoDo Sm. 1. — Hedakcio : « Esperanto » en Luhaĉovice (Aŭs- 
trio, Moravio), 


EKSPEDA FIRMO. — Krook Persson, en Lŭbeck. Ekspedoj la 
nordo. Eksport- kaj import-komisioj . Adreso : G. Klefe, Unterave, 
8, Lŭbeck (GermanuioL 


1RAN(,A I HAŬLINO, 10-20 jara, hone edukata el bona familio 
cstus akceptata ĉe plej hona familio, ellcrnante gcrmauan lingvon 
dum la vintra sczono, interŝanĝe kun ĉarma filino 17 jara, dum la 
sornera sezono 1912. Estus reciproka kondiĉo zorgi same kiel pri 

propra infano. Skribu al la Esperaulista Grupo, Hanau, Hhoensi, 4 
(Germanujo). 


SPEUALA PETEGO. — A. M. Oliva, Leŭtenanto G. Hural, 

Colon, Repubhca de Cuba (Antiloj), dez. interŝanĝi portretou kun 

ĉiuj landauoj. Li faros respektan memorajon el ĝi. Tuj respondos. 

Al l,u Ĵ kiu Ĵ estas militaristoj, portreton aŬ mililajn vidaĵojn : 
ankaŭ p. karton. 


HAPSAL (Husujo, Estiando). _ Fotografejo Grŭntai, dankas 

ĉiuju siajn korespondantojn, kaj petas al li p| u nenion skrihi. A 
ĉiuj respondos. 


HIPHEZENTADO. — Por reprezenli en Valencio (Hisp.). gra- 
vajn koniercajn kaj mdustriajn firmojn, sin turni nl S-ro. Lui 
Percz, G. San Miguel, 3, Valencio (Hisp.) Delegito de U. E. A. 

ŜANĜO DE ADRESO. — S-ro Em. J. Nicolau, Del. 
petas ke ĉiuj korespondajoj estu adresataj al la adreso : 

Bratiaou, 5, Bukarcst (Rumanujo). 

KOMFOHTAJ MEBLITAJ ĈAMBROJ, en trankvila situacio ; 
proksime al stacidomo kaj ekspoucio — S-ino von Grote, Lutti- 
« haustr. 27 — 1» etaĝo. Dresden. 


U. E. A< 
str. J. C. 
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JUNULON EL EKSTERLANDO deziras la Koioniistoj el la Ter- 
kultura Kolonio anarkista. por iabori en kuiturejo aŭ kiel £arde- 
nisto ; postuioj estas : ke Ii havu ioman kapaidecon koncerne la 
fakon, kaj estu abstiuenculo. Sin turnu al Cristian Kamper, Kolonio 
Atrrikuitura, Nieuwe Niedorp, Nederlando. 


K IIJ FfRMO volas riprezentigi sin en Nederlando en kiaj ajn ar- 
tikoloj. Oni skribu al N. C. ĉe Esperanto. 



SERIOZA PETO. — Grava librejo, iokila en bona kvar- 
talo de unu el la granduj urboj de Eŭropo, multe helpanta al la 
disvastiffo de Esperanlo en sia tando, pruutepetas, por plifortigo de 
sia entrepreno, la sumon de 4.000 Sm. kontraŭ renlopago ĉiojara 
de 4 *>/»• Ronajn referencojn oni povas ricevi. Leterojn, aub devizo 
« Serioza pelo », oni bouvolu sendi al la adreso de Esperanto. 



GODESBERG -am - RHElN 
nomata “ REJNA ESPERANIO-KOLONIO " estas 



ibertempejo plej ai;r»bla por 

Esj>erantistoj, kuracloko kaj somer 
restejo, tule ĉarma urbeto kie A 'sper- 
anlo eatas ne plu projekio *ed fakto 
(Esp. peosionoj, magazenoj, lego- 
ĉambro ; polic. kaj obcistoj ; 1910 : 100 di- 
verslandaj frcmdaj esp.). lnfi>rmj)etoj kuo 
re.spoodkupouo (j»or germ. gvidlibro kun 
iiESUMO eu ESPEftANTG -i kupouoj), j>er 
lu Del. de U. E. A., 

S-ro Th. OSTER 
Bonetja restejo antaii kaj post ia Ĵ-a 
KONGRESO 3/4 da b. sude de Koionjo 



ndo 

bnnega 
j>or lero- 
igi esp. 
•kon ver 
sacion estas a 
kvartetludo 

STliOfl f« Lflflfl 

( 1 00 diversuj 
kartnj). 

Prezo (afrankite 
antaŭjirgo !) 

£ 0.70 



Novajn insignojn 


H. E. D. AUDOIN 

81 , Rue de Beaubourg , PARIZO 


Fingloj, Broĉoj, Ĉenpendajoj, Capelpingloj por sinjorinoj, 
Bulonoj por manumoj kaj butontruoj ; emajlilaj Hageloj por 
ĉ-apoj. 

Flagoj, Flagetoj, Signaloj, Gvidiloj, Slandardoj Medaloj, 
Melalinarkoj, Diplomoj, Brodajoj, Mortotukoj. 


Specialaj modeloj registrigita j. Grava rabato al vendisloj kaj 

esperantistaj grupoj 15 0/0 


l.a firmo povas fahriki ĉiajn specialajn signojn aŭ Standar 
dojn kun surskribo laŭvole por Grupoj, societnj. k. t. p. 

Riĉaj insijjooj el arĝento kaj el oro 


Petu la senpagan, llustrilan kaj kolorigilan katalogon 

kaj ndresu iiujn leterojn al 


Generala Agento 

rue de l'Arc - de - Triomphe, PARIS (XVII-) 

kiu tuj respondos 



SlDKAd ESPERAftTHd PROPAG ANDIDOO 

E! belaj verdstelumitaj ŝtofoj. 1’uiversala uzado. 

Flasfeto, 0.130 Sm. Ĉapelpimrlo, «300 Sm. 

Brakbanto, 0.400 Sm. Vualskarpo, 1-330 Sm. 

Kravaloj, 0500 Sm. Rubando, metn>. 0.800 Sm. 

Silka portre/o de D-ro Zamenhof sur poŝtkarto, 0.300 Sm. 
Kontraŭ respondkujtono oni rieevas fiatreton kaj iiuslritan pre- 
zaron. — Babato pogrande. B. PEYRAUD. V.-Del. U. E. A., 
51, rue Prĉfecture, Sn mt-Eticnuc (Fi'nuo.). 



MIRALETTRE GSBS) 


necesega 

sen liovcrto^ por ĉiu 

Specimenoj (verde jiresitnj steloj por Poŝtkupono. 


ESPERA N7(), :>5, roe S.iinl-Vincent-de-Pnul, PAIUS (\-e) 




ŭntfvzr 






VAN DE STADTS 


flUUjVIlNlA IiUTO VERfl 

ĜENERALA AGENTG : 

-I. VAN DE STADT, 

/2, Avenue de Kegser. Antverpeno. Belglando. 




La Administranto /Gerantj : Michald 

Laborista Kooperativa Presejo, 15, rue 

Roussin. Dijon (Francujo>. 
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VIAJti 


ENPRESAJOJN 


CIUJN VIAJS 


PRESfl JOJN 


PUBLICITt 


HERLEIflOfn 


e Sai t-Viicent-de- Paul, PARtS (X ) 


Arloi de Puhlicilc 


ESPEIiANTO 


Kontrau 


la negrasaja balzamo 


est »8 la plej cfika k»j 1 » plej pura d ĉiuj eksteraj kuraoiloj 

Scndo kontraŭ poStniandaio da : 

P°r Francujo : irankoj 2 » (Sm o.8o) 

por Frcindiandoj : » 2.25 [Sm 0.90) 

Skribu al S.ro J. IiOUGE, farmaciisto. GRASSE fFrancuioV 


Or«{ano de 1« Limr*ji Komiiato, de 1« KootUmtN Komitato 
dc la Kongrcsoj kaj lie b lolfrnacia Financu KouMlaularo. 


Jara abono : *» Sm. ; 

Uou numero : Sm. 0.20O 

licdukcio kaj A dministracio : 

IU/,0. — rue de Clichv, 51. — PAHIZO 

E1 la Decidaro de la Sesa kongreso : 

seaa Kongreso memorigas al ĉiuj socieloj kaj grup< 
ibono al Oficiala Gaaeto estas unu el la nlei hor 


BORDEAUX-VLNOJ 


Firmo Emile LAMY, Posedanto 

BORDEA UX (Franclando) 

Vinoj de Tablo. Hu£aj kaj Blanka j, per barelu aŭ duonbarelo. 

N inoj M ai.jlnaj. — Ruĝaj kaj Blankaj, [>er barelo. duonbarelo, 
kvaronbarelo, aŭ per kesto. diversspeca. 

Likvoroj dt Vinoj — A Ikoholoj — Ĉampanoj. 

Sin turni al Sro Arnoux, sola agento, U.stralo Chaligny, Paris 
Francland Sctdo J s iecimeDOĴ liŭ peto. Oni k irespondis E<pe- 
rante. 


REKOMENDITAĴOJ 

De S-ro Benĉ de Smssure : 

Aline, novelrakonto, trad. el I a franca lingvo Sm. f. 

La Devo, parotado de prof. E. Naville, afr Sm. 0-900. 

La logika bazo de Vortlarado en Esperanto, propon 
al I m Akadernio Ksperanlista, afrankite Sm. 0.120. 

La Geometrio de la Folietoj Folietara, Sin. 1.100. 
Valso Esperanto, <le S-ino Hene <le Saussure, Sm. 1.100. 


En Svislando, rl verknj dc RviAnj aŭtoroj eleklis kaj Iradukis 
K. Kanu#, MfiHiikiie, Sm. LTni 

Per espero al despero, dek originalaj puemoj <ie D-ro St. 
Scbulbof. Afranke, Sm. O.840. 

Kion la vivo alportis, dek originalaj poemoj de D-ro Si. 
Scbulbof, afrankite, Sm. 0/280. 

La Kato, dc D-ro J H ijbrrti, trad. A. Tellini, Sin. 0.200. 
Jolanto, la (ilino <le 1'rejjo Hene. de II. Ilerlz, lirika drarno en 
umi akto, afrankile, Sm O.OSO. 

La Verko de Zamenhol, parolado de II. Hodler, direktoro 
de U, K. A. f afrankile, Sm, 0.060. 

Deveno kaj Historio de Esperanto, Sm. 0.300. 

ESPERANTISTA KANTARO 

Kolekto dc 1/ 111 iuuMilaj aŭ tradukilaj kanlnj. Vorloj kuu niuziko 
por 1 vocNij. Konataj kaj Ĥatataj melodioj. Afrankiie, Sm. 1.40. 

Xoim Fspcrantisla Bibliotcko 

N-o I Ama Bileto, komedio unuakla de M. Balucki, Sm. 0.200. 
N-o 2 A... B... C..., noveleto de E. Orzeszko, Sm. 0.200. 

N-o 3 Unuaj agordoj..., poezioj de NVikior I*7lski kuj K>ka 
ordinara eldono, Sm. 0 200: luksa eMnn.., Sm. 0.300; luks.- bindita, 
Sm. 0 IHK). 

Aldoni J0 ••/„ por alVanko ! 

Ostlorn, viUĝaj akizoj de S. Ulfer*, lirofturita Sm. 1.65; luks.- 
biudila, Sm. 2.0 » ; aldoni por nfrankc, Sm. 0.25. 

Viva kaj malviva, <J«- M.-J. GoMAtcjn, inieresa hiologia 
•tildu, ufrankile, Sm. 0. 100. 

Ni flboniga* al ĉ 11 fKperanla ifazolo kaj liverns cnji. verkojn j*- 
oriirinalaj prezoj. Oni pova* meudi hŭ iu ajn kalelogo. 

Insignoj kaj esperantaj ornamajoj laŭ granda elekto 

Petu la kolore ilustritan kataiogon 

UftlVBRSAUH ESPER«NTIA UIBRBJO 
OttnĴVtt, Svlst., IO, Ru« de la Boupm 


Petu Reklamilon de la Cigarfabrikejo 
F’ VAN DAM <& Co 
HAA^LiEJVI ( Nederland.l 


hote:ivO 

kOUIS-UE-CRflND 


2, ruo 


!•-«« I*elejfa loko, inler la rue do la l*aix kaj Av.-nm; de rOja-r... 
Modera j p»czoj. Oni parolaN en Esperanto. English Spokcu. Mau 
spricbl Deuisch. Se habla Espanol. 


